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stavak (3) rijeci: "devet mjeseci" zamjenjuju se rije€ima: "12
mjeseci'.

Clanak 2.
U clanku 49. stavak (3) rijeci: "devet mjeseci" zamjenjuju
se rije¢ima: "12 mjeseci".
Clanak 3.
U ¢lanku 54. st. (1) i (2) rijeci: "devet mjeseci” zamjenjuju
se rije¢ima: "12 mjeseci".
Clanak 4.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

PSBiH broj 265/06
31. sije¢nja 2006. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickoga doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
dr. Nikola Spirié, v. r. Mustafa Pamuk, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4.a) YcraBa Bocue u Xepuerosuse,
[Mapnamenrapua ckynmtuHa boche u Xepuerosuse, Ha 71.
cjepaunu IIpepncraBHuYKoOr foMa, ofpxkanoj 21. penemOpa 2005.
rofguHe, U Ha 53. cjepuumu [Joma Hapopa, onpxanoj 31. janyapa
2006. ropuse, ycojuia je

3AKOH

O UBMJEHU 3AKOHA O JABHUM HABABKAMA
BOCHE U XEPUETOBUHE
Ynan 1.

Y 3akony o jaBHuM HaOaBkama Bocme u Xepuerosune
("Cnyx6enu rnacuuk buX", 6p. 49/04, 19/05 u 52/05), y unany 48.
craB (3) pujeun: "pmeBeT Mjecenu” 3amjemyjy ce pujeunma: "12
Mjecenu”.

Ynan 2.

Y unany 49. cras (3) pujeun: "meBer Mjecenn’ 3amjemyjy ce
pujeunma: "12 mjecenn”.

Ynan 3.

Y unany 54. cr. (1) u (2) pujeun: "meBeT Mjecenn” 3aMjemyjy
ce pujeunma: "12 mjecenn”.

Ynan 4.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHAary OCMOT JIaHa Off laHa 00jaBIbUBaba
y "Cnyx06eHoM rnacHuky buX".

MCBuX 6poj 265/06
31. janyapa 2006. ropuae
CapajeBo
IIpencjenasajyhu Ipencjenasajytin
IIpencraBHuUKOr fOMa JJoma Hapoga

[Mapnamenrtapne ckymurune buX Ilapmamentapre ckynmtune buX
np Hukona lnmupuh, c. p. Mycradua IMamyk, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine, na 71. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 21. decembra 2005. godine, i
na 53. sjednici Doma naroda, odrzanoj 31. januara 2006.
godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENI ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/04, 19/05 i 52/05) u ¢lanu 48.
stav (3) rijeci: "devet mjeseci”" zamjenjuju se rijeima: "12
mjeseci'.

Clan 2.

U c¢lanu 49. stav (3) rijeci: "devet mjeseci” zamjenjuju se
rije¢ima: "12 mjeseci".

Clan 3.

U clanu 54. st. (1) i (2) rije¢i: "devet mjeseci” zamjenjuju
se rije¢ima: "12 mjeseci".

Clan 4.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PSBiH broj 265/06
31. januara 2006. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
dr. Nikola Spiri¢, s. r. Mustafa Pamuk;, s. r.

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupS$tina Bosne i Hercegovine na 70. sjednici
Zastupni¢koga doma, odrZanoj 8. studenoga 2005, i na 51.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 28. studenoga 2005. godine,
usvojila je

ZAKON

0 SPRECAVANJU I SUZBIJANJU ZLOUPORABE
OPOJNIH DROGA

POGLAVLIJE 1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Svrha Zakona)

Ovaj Zakon donosi se radi provedbe Jedinstvene
konvencije o opojnim drogama iz 1961, dopunjene i
izmijenjene Protokolom iz 1972. o izmjenama i dopunama
Jedinstvene konvencije o opojnim drogama iz 1961,
Konvencije o psihotropnim tvarima iz 1971. i Konvencije
Ujedinjenih naroda protiv nezakonitog prometa opojnih droga i
psihotropnih tvari iz 1998. (u daljnjem tekstu: medunarodne
konvencije o nadzoru nad opojnim drogama), u svrhu
sprecavanja i suzbijanja zlouporabe opojnih droga, a posebice
nedopustene izradbe i nedopustenog prometa opojnih droga,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga
te tvari koje se mogu uporabiti za izradbu opojnih droga ili
psihotropnih tvari (prekursora).

Clanak 2.
(Predmet Zakona)

Ovim se Zakonom propisuje:

1. osnivanje posebnih tijela za suzbijanje zlouporabe
opojnih droga;

2. razvrstavanje tvari i biljaka kao opojnih droga,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna
droga ili kao prekursora, prema reZimu zabrane ili
nadzora koji se na njih primjenjuje te prema njihovoj
vrsti i svojstvima;
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3. svrhaiuvjeti dopustenog uzgoja biljaka iz kojih se mogu
dobiti opojne droge, te uvjeti za izradbu, promet i
posjedovanje opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz
kojih se mogu dobiti opojne droge i prekursora;

4. nadzor nad uzgojem biljaka iz kojih se mogu dobiti
opojna droga te nad izradbom, prometom i
posjedovanjem opojne droge, psihotropnih tvari, biljake
iz koje se mogu dobiti opojne droge i prekursori;

5. okvime mjere za suzbijanje zlouporabe opojnih droga.

Clanak 3.
(Znacdenje izraza)
Pojedini izrazi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca

znacenja:

1. opojna droga je svaka tvar prirodnog ili umjetnog
podrijetla koja je uvrStena u popis opojnih droga
sukladno medunarodnim konvencijama o nadzoru nad
opojnim drogama ili na temelju odluke nadleZnoga tijela
u Bosni i Hercegovini. Izraz "opojna droga", kako se
koristi u ovome Zakonu, ukljucuje i psihotropne tvari
koje su uvrstene u popis psihotropnih tvari, ukoliko
psihotropne tvari nisu posebno spomenute;

2. psihotropna tvar je svaka tvar prirodnog ili umjetnog
podrijetla koja je uvrStena u popis psihotropnih tvari
sukladno medunarodnim konvencijama o nadzoru nad
opojnim drogama ili na temelju odluke nadleznoga tijela
u Bosni i Hercegovini;

3. biljka iz koje se moZe dobiti opojna droga (skraéeno:
biljka) je svaka biljka iz koje se moze dobiti opojna
droga, a koja je uvrStena u popis tih biljaka sukladno
medunarodnim konvencijama o nadzoru nad opojnim
drogama ili na temelju odluke nadlezZnog tijela u Bosni i
Hercegovini, kao i dio takve biljke koji se moZe
uporabiti za dobivanje opojne droge;

4. prekursor je svaka prirodna ili umjetna tvar koja se
mozZe uporabiti u izradbi opojne droge i koja je uvrstena
u popis prekursora sukladno medunarodnim
konvencijama o nadzoru nad opojnim drogama ili na
temelju odluke nadleZnoga tijela u Bosni i Hercegovini;

5. tvari su opojne droge, psihotropne tvari i prekursori
uvrSteni u popis opojnih droga, psihotropnih tvari i
prekursora sukladno medunarodnim konvencijama o
nadzoru nad opojnim drogama ili na temelju odluke
nadleznog tijela u Bosni i Hercegovini;

6. pripravak je otopina ili smjesa, u ¢vrstom ili teku¢em
stanju ili u bilo kojem fizi¢kom obliku, koja sadrzava
opojnu drogu, psihotropnu tvar ili biljku iz koje se moze
dobiti opojna droga;

7. sredstvo za izradbu opojne droge je naprava ili drugi
predmet koji je namijenjen ili uporabljen za izradbu
opojne droge ili psihotropne tvari;

8. uzgoj biljke je sjetva, sadnja, uzgajanje ili Zetva biljke ili
drukcije uzimanje dijelova biljke iz koje se moZe dobiti
opojna droga;

9. izradba je priprava, preradba, mijeSanje, prociS¢avanje,
proizvodnja i svaka druga radnja kojom se dobiva ili
kojom se doprinosi dobivanju opojne droge, psihotropne
tvari, prekursora ili njihovog pripravka;

10. promet je svaki nacin pustanja u promet opojne droge,
psihotropne tvari, biljke, dijela biljke ili prekursora, kao
§to su: uvoz, izvoz, provoz, prijevoz, nabava, kupnja,
prodaja, zamjena, prijenos, skladiStenje, izdavanje na
recept i sli¢no;

11. posjedovanje je stvarno vlasni§tvo nad opojnom
drogom, psihotropnom tvari, biljkom ili prekursorom;

12. ovisnost je stanje neodoljive potrebe, psihicke ili fizicke,
za uporabom opojne droge.

13. ovisnik o opojnoj drogi je osoba koja se uporabom
opojne droge dovela u stanje ovisnosti;

14. povremeni uzimatelj opojne droge je osoba koja
jednokratno ili povremeno uzima opojne droge, a kod
koje se jo§ nije razvilo stanje ovisnosti.

15. pomo¢ ovisniku i povremenom uzimatelju opojne
droge je pomo¢ poduzimanjem medicinskih mjera i
mjera socijalne skrbi, kao $to su psihosocijalna
rehabilitacija, savjetovanje i resocijalizacija ovisnika o
opojnim drogama;

16. zlouporaba opojnih droga ili nedopustena uporaba
opojne droge je uzgoj biljke iz koje se moze dobiti
opojna droga, posjedovanje sredstava za izradbu opojne
droge te izradba, promet i posjedovanje opojne droge,
psihotropne tvari, biljke ili dijela biljke iz koje se moZe
dobiti opojna droga ili prekursora suprotno odredbama
ovoga Zakona, kao i uporaba opojne droge izvan
terapeutskih indikacija, u prekomjernim dozama ili
tijekom vremena koje nije obuhvacéeno terapijom;

17. policija je nadlezno policijsko tijelo u Bosni i
Hercegovini.

Clanak 4.
(Opée zabrane uz iznimku za prekursore)

(1) Zabranjen je uzgoj biljke iz koje se moZe dobiti opojna
droga te izradba, promet i posjedovanje opojne droge,
psihotropne tvari i biljke iz koje se moze dobiti opojna
droga, osim pod uvjetima i u svrhe propisane ovim
Zakonom.

(2) Zabranjeno je posjedovanje sredstava za izradbu opojnih
droga, osim pod uvjetima i u svrhe propisane ovim
Zakonom.

(3) Zabranjena je uporaba opojne droge i psihotropne tvari,
osim pod uvjetima propisanim ovim Zakonom i propisima
iz podru¢ja humane i veterinarske medicine, odnosno
zdravstva i veterinarstva.

(4) Izradba, promet i posjedovanje prekursora dopusteni su pod
uvjetima propisanim ovim Zakonom.

(5) Zabranjeno je izravno ili neizravno oglaSavanje izradbe,
prometa, posjedovanja i uporabe opojnih droga i psiho-
tropnih tvari te promidzba opojnih droga i psihotropnih
tvari na bilo koji drugi nacin, osim u znanstvenim i stru¢nim
izdanjima namijenjenima znanstvenicima ili strunjacima u
podrucju zdravstva.

Clanak 5.
(Oduzimanje opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz
kojih se mozZe dobiti opojna droga i prekursora)

Opojna droga, psihotropna tvar, biljka iz koje se moZze
dobiti opojna droga i prekursor koji se uzgajaju, izraduju,
pustaju u promet ili se nalaze u prometu ili ih se posjeduje
suprotno odredbama ovoga Zakona ili odredbama provedbenih
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, bit ¢e oduzeti.

Clanak 6.
(Procjenjivanje godisnjih potreba opojnih droga)

(1) Procjenu godisnjih potreba opojnih droga i psihotropnih
tvari koje se smiju izraditi i koje se smiju pustiti u promet
na teritoriju Bosne i Hercegovine utvrduje Upravni odbor
Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija za lijekove).

(2) Upravni odbor Agencije za lijekove utvrduje procjenu
godisnjih potreba iz stavka (1) ovoga ¢lanka na temelju
procjene godiSnjih potreba za Federaciju Bosne i
Hercegovine i Republiku Srpsku (u daljnjem tekstu: entiteti)
te za Brc¢ko Distrikt Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Distrikt), prema procjeni entitetskih ministarstava
nadleznih za poslove zdravstva i nadleZnog tijela u
Distriktu.
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(3) Procjena godiSnjih potreba donosi se na temelju prijava
pravnih i fizickih osoba ovlastenih za izradbu, promet i
posjedovanje opojnih droga.

(4) Prijave iz stavka (3) ovoga ¢lanka podnose se entitetskim
ministarstvima nadleZznim za poslove zdravstva, odnosno
nadleZnom tijelu u Distriktu do 15. veljace tekuce godine.

(5) Entitetska ministarstva nadleZzna za poslove zdravstva i
nadlezno tijelo u Distriktu podnose procjene godisnjih
potreba iz stavka (2) ovoga ¢lanka Agenciji za lijekove do
1. ozujka tekuce godine.

(6) Agencija za lijekove dostavlja podatke o godiS$njim
potrebama opojnih droga i psihotropnih tvari za teritorij
Bosne i Hercegovine Povjerenstvu i Odjelu za suzbijanje
zlouporabe opojnih droga (€lanak 8.) do 31. oZujka tekuce
godine, a drugim organima uprave, zainteresiranim
agencijama, sluzbama, ustanovama ili drugim tijelima u
Bosni i Hercegovini - na njihov zahtjev.

(7) Medunarodnim tijelima, a posebice Medunarodnom odboru
za kontrolu opojnih droga, podaci o godi$njim potrebama
opojnih droga i psihotropnih tvari za teritorij Bosne i
Hercegovine dostavljaju se sukladno medunarodnim
konvencijama o nadzoru nad opojnim drogama i drugim
medunarodnim propisima i mehanizmima djelovanja.

Clanak 7.
(Drzavna strategija i Drzavni akcijski plan)

(1) Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vijece ministara), donosi DrZavnu strategiju nadzora nad
opojnim drogama, sprefavanja i suzbijanja zlouporabe
opojnih droga u Bosni i Hercegovini, kao osnovu za
djelovanje tijela vlasti, ustanova, udruga i drugih pravnih i
fizickih osoba.

(2) Vijeée ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti),
donosi DrZavni akcijski plan borbe protiv zlouporabe
opojnih droga.

POGLAVLIE II. NADLEZNA TJELA

Clanak 8.
(Povjerenstvo i Odjel za suzbijanje zlouporabe opojnih
droga)

(1) Radi uskladivanja djelovanja ministarstava i samostalnih
upravnih organizacija u Bosni i Hercegovini te drugih
subjekata ukljucenih u provedbu Drzavne strategije nadzora
nad opojnim drogama i suzbijanja zlouporabe opojnih droga
u Bosni i Hercegovini, te radi promoviranja i nadzora nad
provedbom DrZavne strategije, Vije¢e ministara osniva
Povjerenstvo za suzbijanje zlouporabe opojnih droga (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo za opojne droge).

(2) Radi sustavnog pracenja pojava, sakupljanja i obradbe
podataka potrebnih za sprecavanje i suzbijanje nedopustene
trgovine opojnom drogom te ostalih kaZznjivih djela vezanih
uz zlouporabu opojnih droga, kao i uskladivanje djelovanja
policije, carinskih i drugih tijela u borbi protiv zlouporabe
opojnih droga, Ministarstvo sigurnosti ustrojava Odjel za
suzbijanje zlouporabe opojnih droga (u daljnjem tekstu:
Odjel za opojne droge).

(3) U sastav Povjerenstva za opojne droge, po sluzbenoj
duZnosti, ulaze ministar civilnih poslova BiH, entitetski
ministri nadlezni za poslove zdravstva i odgovorna osoba u
Distriktu te voditelj Odjela za opojne droge.

(4) Ostala pitanja glede sastava Povjerenstva za opojne droge te
druga vaZzna pitanja o njegovu djelovanju ureduje Vijece
ministara, a Povjerenstvo za opojne droge donosi svoj
Poslovnik o radu. Stru¢ne i administrativne poslove vezane
uz rad Povjerenstva za opojne droge obavlja Odjel za
opojne droge, koji i prati izvrSenje zakljuaka Povjerenstva
za opojne droge.

Clanak 9.
(Djelokrug Povjerenstva za opojne droge)

U obavljanju poslova iz ¢lanka 8. stavak (1) ovoga Zakona,
Povjerenstvo za opojne droge:

a) razmatra pitanja i daje preporuke i prijedloge za
provedbu medunarodnih konvencija o nadzoru nad
opojnim drogama i drugih propisa i mehanizama
djelovanja;

b) razvija i brine o sveobuhvatnoj i sustavnoj provedbi
strategije nadzora nad opojnim drogama, sprecavanja i
suzbijanja zlouporabe opojnih droga;

¢) promice preventivno djelovanje i javno obavjes¢ivanje o
Stetnoj uporabi opojnih droga;

d) uspostavlja sustav sakupljanja podataka o naravi i
rasirenosti pojave zlouporabe droga u Bosni i
Hercegovini te sustav njihove obradbe;

e) uskladuje i pruza potporu aktivnostima nevladinih
organizacija i ostalih udruga u prevenciji i tretmanu
Stetne uporabe opojnih droga;

f) predlaze zakone i ostale propise te druge mehanizme
djelovanja u svezi s problematikom zlouporabe i Stetne
uporabe opojnih droga;

g) obavlja i ostale poslove koje mu povjeri Vijece
ministara.

Clanak 10.
(Promicanje provedbe medunarodnih obveza)

Povjerenstvo za opojne droge promice ucinkovitu
provedbu medunarodnih konvencija o nadzoru nad opojnim
drogama, a posebice medunarodnu suradnju u nadzoru nad
opojnim drogama i preventivnom djelovanju te odnose s
drzavama i medunarodnim tijelima u nadzoru nad opojnim
drogama i prekursorima, kao i u spreCavanju njihove
zlouporabe.

Clanak 11.
(Predstavljanje u medunarodnim tijelima i dostava izvjes¢a
i podataka)

U suradnji s nadleZznim ministarstvima i upravnim
organizacijama (Clanak 22.) te Odjelom za opojne droge,
predsjednik Povjerenstva za opojne droge predstavlja Bosnu i
Hercegovinu u medunarodnim tijelima za nadzor nad opojnim
drogama dostavlja medunarodnim tijelima izvje$¢a, podatke i
informacije, sukladno medunarodnim konvencijama o nadzoru
nad opojnim drogama, i druga potrebna izvjeséa i podatke te se
brine o odrzavanju redovite veze s domacim i stranim strué¢nim
tijelima i sluZzbama.

Clanak 12.
(Podnosenje izvjesca)

Povjerenstvo za opojne droge Vije¢u ministara, entitetskim
vladama i nadleznom tijelu u Distriktu podnosi godiSnje
izvjesce o prilikama i tendencijama u Bosni i Hercegovini na
polju ponude i traZnje opojnih droga, uz odgovarajuée
prijedloge djelovanja drzavnih tijela.

Clanak 13.
(Djelokrug Odjela za opojne droge)

U obavljanju poslova iz ¢lanka 8. stavka (2) ovoga Zakona,
Odjel za opojne droge:

a) zaprima i analizira izvje$¢a o prijavama kaznenih djela i
prekrSaja u svezi s opojnim drogama, o pravomocno
osudenim osobama za kaznena djela i prekrSaje u svezi s
opojnim drogama, o izvrSenju zatvorske kazne i drugih
sankcija prema tim pociniteljima, o oduzetim koli¢inama
opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka i prekursora, o
nov€anim sredstvima i drugoj imovinskoj koristi iz
nedopustenog prometa opojnih droga, te o prijavama
carinskih prekrSaja u svezi s opojnim drogama;
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b) sakup lja i analizira podatke o godiS$njim potrebama
opojnih droga koje se, sukladno zakonu, mogu izraditi i
pustiti u promet, te prati uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i
provoz opojnih droga i prekursora na temelju izvjes¢a o
dozvolama nadleZnih tijela;

¢) suraduje s tijelima na svim razinama vlasti, ustanovama
socijalne skrbi, odgojnim, obrazovnim, kulturnim,
zdravstvenim i drugim  ustanovama, vjerskim
zajednicama, udrugama, zakladama, sredstvima javnog
priopéavanja te pravnim i fizickim osobama radi
sprecavanja zlouporabe opojnih droga;

d) suraduje s medunarodnim tijelima, ustanovama,
udrugama i drugim pravnim i fizickim osobama te se
brine o u¢inkovitom odvijanju medunarodne suradnje u
spreavanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga, a
posebice nedopustenog prometa opojnim drogama;

e) obavljaidruge poslove u podrucju suzbijanja zlouporabe
opojnih droga, koje mu povjeri Vijee ministara ili
Povjerenstvo za opojne droge.

Clanak 14.
(Nadlezni organi uprave)

Ministarstvo  sigurnosti neposredno ili putem svojih
upravnih organizacija, ureda, sluzbi, odjela i drugih
ustrojbenih jedinica suraduje s medunarodnim tijelima,
ustanovama i organizacijama u otkrivanju i spreavanju
kaznenih djela u svezi s opojnim drogama i drugih
kaznjivih djela u podru¢ju primjene ovoga Zakona.

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo financija i trezora) i Sektor za
carine Uprave za neizravno oporezivanje Bosne i
Hercegovine, Ministarstvo sigurnosti te policijska tijela
Bosne i Hercegovine neposredno suraduju s medunarodnim
tijelima u sprecavanju i suzbijanju neovlaStenog prometa
opojnih droga i pranja novca, odnosno prikrivanja
protuzakonito dobivene druge koristi.

Ministarstvo civilnih poslova objedinjava stru¢nost i
inicijative entitetskih ministarstava nadleZnih za poslove
zdravstva i nadleznog tijela u Distriktu u podru¢ju primjene
ovoga Zakona.

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa) obavlja poslove vezane uz
vanjsku trgovinu i ekonomiju u podrucju primjene ovoga
Zakona.

Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, u suradnji s
Povjerenstvom za opojne droge, Odjelom za opojne droge i
nadleznim ministrima, brine o izvrSenju medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine u podrucju primjene ovoga
Zakona.

Agencija za lijekove obavlja poslove izdavanja dozvola
predvidenih ovim Zakonom te druge duZnosti i poslove
predvidene ovim Zakonom iz podrucja lijekova.

Clanak 15.
(Medusobni odnosi organa uprave)

Sukladno Zakonu o wupravi Bosne i Hercegovine,
medusobni odnosi ministarstava i drugih tijela nadleznih
prema ovome Zakonu zasnivaju se na suradnji,
medusobnom informiranju i dogovaranju.

U ostvarivanju medusobne suradnje, tijela iz stavka (1)
ovoga ¢lanka duZna su jedna drugima dostavljati podatke i
informacije potrebne za obavljanje poslova, razmjenjivati
informacije i iskustva, osnivati zajednicka strucna
povjerenstva i druga radna tijela te ostvarivati druge oblike
medusobne suradnje.

Drzavna tijela imaju pravo od entitetskih tijela i tijela u
Distriktu traziti i primati izvje$¢a, podatke, informacije te

4

dokumentaciju potrebnu za obavljanje poslova koji su im
ovim Zakonom povjereni.

Drzavna tijela duzna su dostaviti entitetskim tijelima i tijelu
u Distriktu podatke i informacije potrebne za obavljanje
poslova prema ovome Zakonu.

POGLAVLIE III. RAZVRSTAVANIJE OPOJNIH DROGA,
PSIHOTROPNIH TVARI, BILJAKA I PREKURSORA TE
NJIHOVA ZABRANA ILI NADZOR

Clanak 16.

(Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se
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moZe dobiti opojna droga i prekursora)
Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se
moZe dobiti opojna droga i prekursora (u daljnjem tekstu:
Popis) donosi Vijece ministara.
U Popis se uvrStavaju opojne droge, psihotropne tvari,
biljke iz kojih se moZe dobiti opojna droga i prekursori,
razvrstani prema medunarodnim konvencijama o nadzoru
nad opojnim drogama.
Uz obvezni sadrzaj iz stavka (2) ovoga ¢lanka, Popis moze
sadrzavati bilo koju drugu tvar i biljku koju Vijece
ministara proglasi opojnom drogom, psihotropnom tvari,
biljkom iz koje se moze dobiti opojna droga ili
prekursorom.
Izmjene i dopune Popisa Vije¢e ministara donosi nakon
savjetovanja s Povjerenstvom za opojne droge i Agencijom
za lijekove, uzimajuéi u obzir izmjene ili dopune prema
mehanizmima  uspostavljenima po  medunarodnim
konvencijama o nadzoru nad opojnim drogama.

Popis se objavljuje u "SluZzbenom glasniku BiH".
Clanak 17.
(Razvrstavanje u Popisu)

Opojne droge, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moze
dobiti opojna droga i prekursori te njihovi pripravci u
Popisu se razvrstavaju u tablice L., IL, III. i IV., ovisno o
nadzornim mjerama koje se na njih primjenjuju.

Tvari i biljke uvrstene kao opojne droge ili psihotropne tvari

i njihovi pripravei razvrstavaju se u jednu od sljedecih
tablica:

a) Tablical. - Zabranjene tvari i biljke;

b) Tablica II. - Tvari i biljke pod strogim nadzorom;
c) Tablica IIl. - Tvari i biljke pod nadzorom.
Prekursori se razvrstavaju u Tablicu IV.

Tvar i biljka koja je pod medunarodnim nadzorom ne moze
biti razvrstana u tablicu koja bi je podvrgla nadzornim
mjerama manje strogim od onih koje se za pojedinu tvar ili
biljku zahtijevaju sukladno medunarodnim konvencijama o
nadzoru nad opojnim drogama.

Clanak 18.
(Nazivi tvari i biljaka)
Tvari i biljke iz ¢lanka 17. stavak (1) ovoga Zakona
uvrStavaju se u Popis pod svojim internacionalnim
nezaSti¢enim nazivom (INN) ili, ako to nije moguce, pod
SVojim znanstvenim nazivom.

Osim uvrstenja pod propisanim nazivom iz stavka (1) ovoga
¢lanka, u Popisu se navodi i kemijski sastav tvari iz ¢lanka
17. stavak (1) ovoga Zakona, ako je moguce.

Clanak 19.
(Zabrana opojnih droga, psihotropnih tvari i biljaka
razvrstanih u Tablicu L.)
Uzgoj, izradba, promet, posjedovanje i uporaba tvari i
biljaka razvrstanih u Tablicu I. te njihovih pripravaka
zabranjeni su, osim u svrhe medicinskog ili znanstvenog
istrazivanja ili u sudskomedicinske ili nastavne svrhe ili u



Utorak, 7. 2. 2006.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 8 - Stranica 563

policijske svrhe,
(Poglavlje VIIL.).

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, uzgoj konoplje i maka
dopusten je u svrhe i pod uvjetima propisanima ovim
Zakonom (Poglavlje IV.).

Clanak 20.
(Nadzor nad opojnim drogama, psihotropnim tvarima i
biljkama razvrstanim u tablice II. i IIL.)

(1) Uzgoj, izradba i promet tvari i biljaka razvrstanih u tablice
II. i IIL. te njihovih pripravaka zabranjeni su bilo kojoj osobi
koja nije izri¢ito ovlaStena za tu djelatnost i u bilo kojem
postrojenju i prostorijama koje nisu posebno odobrene za tu
svrthu, osim u svrthe medicinskog ili znanstvenog
istrazivanja ili u sudskomedicinske ili nastavne svrhe ili u
policijske svrhe, kako je propisano ovim Zakonom
(Poglavlje VIII).

(2) Posjedovanje i uporaba tvari i biljaka razvrstanih u tablice
IL. i III. te njihovih pripravaka zabranjeni su svakoj osobi
bez Zakonom propisane dozvole.

Clanak 21.
(Prekursori uvrsteni u Popis -Tablica IV.)

Izradba, promet i posjedovanje prekursora dopusteni su
osobama koje su za tu djelatnost ovlastene te u postrojenjima i
prostorijama koji su za tu svrhu odobreni.

Clanak 22.
(Pripravci tvari i biljaka)

(1) Na pripravke (lijekovi i drugi pripravci) primjenjuju se iste

mjere kao i na tvari koje sadrze.

kako je propisano ovim Zakonom

(2) Ako pripravak sadrzi dvije ili viSe tvari, podvrgava se
mjerama koje se primjenjuju na najstroZe kontroliranu tvar.

Clanak 23.
(Odluka o izuzimanju pripravka od primjene odredene
nadzorne mjere)

(1) Pripravak koji sadrzi tvar razvrstanu u tablice II., IIL. i IV.,
nacinjen tako da nema opasnosti od zlouporabe ili je ona
zanemariva, a iz Kkojeg se tvar ne moZe odvojiti
opcedostupnim sredstvima u koli¢ini koja bi se mogla
zlouporabiti ili nedopusteno koristiti, moZe se izuzeti od
odredenih nadzornih mjera predvidenih ovim Zakonom.

(2) Pod uvjetom iz ¢lanka 17. stavak (4) ovoga Zakona, odluku
o izuzimanju iz stavka (1) ovoga ¢lanka donosi Vijece
ministara, nakon savjetovanja s Povjerenstvom za opojne
droge i Agencijom za lijekove.

(3) Odluka o izuzimanju odreduje mjere, Cija se primjena
izuzima za pripravke iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

POGLAVLIE IV. UZGOJ BILJAKA IZ KOJIH SE MOZE
DOBITI OPOJNA DROGA

Clanak 24.
(Dopusten uzgoj biljaka ili njihovo unistenje)

(1) Od biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga dopusteno
je uzgajati mak i konoplju, u svrhe i pod uvjetima
propisanima ovim Zakonom.

(2) Samonikla biljka iz koje se moZe dobiti opojna droga bit ¢e
uniStena.

(3) Biljku iz stavka (2) ovoga ¢lanka uniStava osoba koja bilo
po kojoj osnovi posjeduje ili koristi zemljiSte na kojem je
biljka izrasla. Ukoliko biljka ne bude uniStena u razumnom
roku, unistit ¢e je tijelo nadleZzno za poslove poljoprivredne
inspekcije.

Clanak 25.
(Dopusteni uzgoj konoplje)

(1) Konoplju (Cannabis sativa L) dopusteno je uzgajati samo u

svthu proizvodnje vlakana, proizvodnje sjemena za

prehranu Zivotinja, daljnjeg razmnoZavanja i preradbe
sjemena.

(2) Uzgoj konoplje dopuSteno je obavljati samo pravnim i
fizickim osobama koje imaju dozvolu Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.

(3) Dozvola iz stavka (2) ovoga ¢lanka moZe se izdati samo
nakon $to je sklopljen ugovor o proizvodnji i otkupu
konoplje s pravnom osobom registriranom za otkup i
proizvodnju konoplje, odnosno za djelatnosti iz stavka (1)
ovoga ¢lanka.

(4) Dozvola iz stavka (2) ovoga ¢lanka moze se izdati i ako je
uzgajiva¢ pravna osoba koja je registrirana za otkup i
proizvodnju konoplje, odnosno djelatnosti iz stavka (1)
ovoga Clanka.

(5) Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa pravilnikom
propisuje:

a) sorte konoplje koje je dopusteno uzgajati;

b) uvjete koje mora ispunjavati pravna ili fizicka osoba za
dobivanje dozvole za uzgoj konoplje;

¢) rok vaZenja dozvole, nacin njezina izdavanja te troSkove
njezina izdavanja;

d) ako je potrebno, i ostale uvjete dopustenog uzgoja
konoplje.

(6) Uzgajiva¢ konoplje duzan je obavijestiti policiju i tijelo
nadlezno za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj
okolnosti koja ukazuje na sumnju da su konoplja ili dijelovi
konoplje uporabljeni ili bi mogli biti uporabljeni za
nedopustenu izradbu opojne droge.

Clanak 26.
(Uzgoj maka koji nije namijenjen izradbi opojne droge)
(1) Mak (Papaver somniferum L) dopusteno je uzgajati samo u
prehrambene svrhe (makovo sjeme).

(2) Uzgoj maka dopusten je samo pravnim i fizickim osobama
koje imaju dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa.

(3) Uzgajiva¢ maka duzan je prijaviti uzgoj maka tijelu
nadleZnom za poslove poljoprivredne inspekcije najkasnije
u roku od 30 dana od dana sjetve.

(4) Svapitanja vezana uz izdavanje dozvole te obrazac i sadrZaj
prijave iz stavka (3) ovoga clanka propisuje ministar
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(5) Uzgajiva¢ maka duZan je obavijestiti policiju i tijelo
nadlezno za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj
okolnosti koja ukazuje na sumnju da su mak ili dijelovi
maka uporabljeni ili bi mogli biti uporabljeni za izradbu
opojnih droga (zarezivanje, ubiranje zelenih ¢ahura maka).

(6) Uzgajiva¢ maka duzan je unistiti dijelove biljke preostale
nakon kosenja ili ubiranja koji mogu sluziti za izradbu
opojne droge (makova slama) odmah nakon koSenja ili
ubiranja biljke, u nazocnosti inspektora tijela nadleZznog za
poslove poljoprivredne inspekcije.

(7) Tijelo nadlezno za poslove poljoprivredne inspekcije
jednom godiSnje podnosi izvjeS€e o obavljenom nadzoru
nad uzgojem maka Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa.

POGLAVLIJE V. TVARI I BILJKE RAZVRSTANE U
TABLICE II. T III.

Clanak 27.
(Primjena propisa o lijekovima)

Na tvari i biljke razvrstane u tablice II. i III. te njihove
pripravke primjenjuju se propisi o lijekovima, odnosno o
tvarima i pripravcima namijenjenima za uporabu u humanoj ili
veterinarskoj medicini, u mjeri u kojoj nisu suprotni
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odredbama ovoga Zakona ili ako propisuje mjere stroZe od
mjera predvidenih ovim Zakonom.

Clanak 28.

(Pravne osobe ovlastene za izradbu i promet opojnih droga i
psihotropnih tvari)

(1) Tvari i biljke razvrstane u tablice II. i III. te njihove
pripravke dopusteno je izradivati i puStati u promet samo
pravnim osobama koja za obavljanje te djelatnosti
udovoljavaju uvjetima propisanim za pravne osobe koje
proizvode lijekove ili veterinarske lijekove i koja imaju
dozvolu za izradbu i promet tvari razvrstanih u tablice II. i
III. te njihovih pripravaka.

(2) Dozvolu za izradbu i promet tvari razvrstanih u tablice II. i
IIl. te njihovih pripravaka osobama iz stavka (1) ovoga
¢lanka izdaje Agencija za lijekove.

(3) Popis pravnih osoba ovlastenih za izradbu i promet opojnih
droga, psihotropnih tvari i biljaka iz kojih se moZe dobiti
opojna droga objavljuje se u "SluZzbenom glasniku BiH".

Clanak 29.

(Dozvola za bavljenje izradbom i prometom opojnih droga i
psihotropnih tvari)

(1) Dozvola za bavljenje izradbom i prometom tvari i biljaka
razvrstanih u tablice II. i III. moZe se izdati u medicinske,
veterinarske ili u znanstvene svrhe.

(2) Dozvola za koriStenje u industriji, odnosno u gospodarstvu,
tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i II. u svrhe razlicite
od medicinskih, veterinarskih ili znanstvenih iznimno se
moze izdati ukoliko podnositelj zahtjeva na zadovoljavajuéi
nacin prikaZe kako mozZe osigurati da se izradena roba nece
mocdi zlouporabiti i da ne¢e mo¢i proizvesti Stetne ucinke, te
da se kontrolirana tvar koriStena kao sastojak ne moZe
jednostavno izdvojiti.

(3) U dozvoli se posebno navodi svaka djelatnost za koju je
pravna osoba ovlastena, svrha obavljanja djelatnosti i svaka
tvar i biljka razvrstana u tablice II. i III. koju je pravna
osoba ovlastena koristiti za te djelatnosti.

(4) Dozvola za obavljanje djelatnosti iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka podrazumijeva da je odobreno i posjedovanje tvari i
biljaka razvrstanih u tablice II. i III. koje su u dozvoli
navedene.

(5) Dozvola iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka moze se izdati samo
pravnoj osobi u Cijoj se upravi nalazi osoba s visokom
Skolskom spremom iz podrucja farmacije.

(6) Na opce uvjete za obavljanje djelatnosti iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka primjenjuju se odgovarajuci propisi.

Clanak 30.
(Dozvola za postrojenja i prostorije)

(1) Izradba i promet tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i III.
dopusteni su samo u postrojenjima i prostorijama izri¢ito
odobrenim za tu svrhu.

(2) Dozvola za postrojenja i prostorije moZe se izdati samo za
postrojenje i prostoriju koje koristi pravna osoba ovlastena
za obavljanje izradbe i prometa tvari i biljaka razvrstanih u
tablice II. i 1L

(3) Za svako postrojenje i za svaku prostoriju koju pravna
osoba iz stavka (2) ovoga ¢lanka koristi u svrhu obavljanja
izradbe ili prometa tvari ili biljaka, izdaje se posebna
dozvola.

(4) Izdavanje dozvole za postrojenja i prostorije iz stavka (1)
ovoga ¢lanka ovisi o provjeri ispunjavaju li postrojenja i
prostorije sigurnosne uvjete kojima se olakSava provodenje
nadzora, a posebice radi sprecavanja neovlastenog otudenja
ili druk¢ijeg nestanka tvari i biljaka.

(5) Sigurnosne uvjete iz stavka (4) ovoga ¢lanka i nalin
provjere njihovog ispunjavanja propisuje Agencija za
lijekove, uz prethodno misljenje ministra sigurnosti.

(6) Dozvolu za postrojenja i prostorije izdaje Agencija za
lijekove, uz suglasnost ministra sigurnosti.

(7) U dozvoli za postrojenja i prostorije posebno se navode
osobe zaduZene za ispunjavanje sigurnosnih uvjeta.

(8) Prestankom vaZenja, iz bilo kojeg razloga, dozvole za
bavljenje izradbom i prometom tvari i biljaka razvrstanih u
tablice II. i III., smatrat ¢e se da je po sili zakona prestala
vaziti i dozvola za postrojenja i prostorije.

Clanak 31.

(Zajednicke odredbe za izdavanje dozvole za obavljanje
djelatnosti te dozvole za postrojenja i prostorije)

(1) Dozvole iz ¢l. 29. i 30. ovoga Zakona izdaju se poimence
odredenoj pravnoj osobi i neprenosive su.

(2) Dozvole iz ¢lanka 29. i 30. ovoga Zakona sadrZavaju svoj
rok vaZenja.

(3) O izdavanju dozvola iz ¢l. 29. i 30. ovoga Zakona Agencija
za lijekove odlucuje u roku od 90 dana od dana podnoSenja
cjelovitog zahtjeva. Ako u tome roku odluka nije donesena,
zahtjev se smatra odbijenim.

(4) Troskove izdavanja dozvola snosi podnositelj zahtjeva, a
prihod su proracuna ¢ijim je korisnikom tijelo koje dozvolu
izdaje. TroSkovi izdavanja naplacuju se prilikom izdavanja
dozvole, osim troSkova izlaska sluzbene osobe radi
utvrdivanja ispunjavanja uvjeta koji se naplacuju unaprijed.

(5) Ostala pitanja vezana uz izdavanje dozvole, osim onih iz
¢lanka 30. stavak (5) ovoga Zakona, iscrpnije propisuje
Upravni odbor Agencije za lijekove, a posebice sadrzaj i
obrazac zahtjeva za izdavanje dozvole, sadrzaj i obrazac
dozvole, rok vaZzenja te iznos troSkova izdavanja dozvole.

Clanak 32.
(Ogranicenje zaliha)

(1) Pravna osoba ovlastena za izradbu i promet tvari i biljka
razvrstanih u tablice II. i III. moZe posjedovati samo
koli¢ine tih tvari, biljaka i pripravaka potrebne za uredno
odvijanje poslovanja.

(2) Agencija za lijekove moze odrediti najvecu koli¢inu tvari i
biljaka razvrstanih u tablice IL. i III. te njihovih pripravaka
koje je svaka pojedinacna pravna osoba iz stavka (1)
ovlastena drZati u kalendarskoj godini.

Clanak 33.
(Godisnja odobrenja za izradbu)

Agencija za lijekove svake ¢e godine, uzimajuéi u obzir
trziSne uvjete, odrediti najveée koli¢ine tvari i biljaka
razvrstanih u tablice II. i III. te njihovih pripravaka koje je
svakoj pojedinacnoj pravnoj osobi dopuSteno izraditi.
Ogranicenja ¢e se tijekom godine izmijeniti ukoliko je
potrebno.

Clanak 34.
(Osobe ovlastene za obavljanje uvoza, izvoza i provoza)

Samo pravnim osobama koje imaju dozvolu za izradbu i
promet tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i III. dopuseno je
obavljati uvoz, izvoz i provoz tvari i biljaka razvrstanih u
tablice II. i III. te njihovih pripravaka.

Clanak 35.
(Posebna dozvola za uvoz, izvoz i provoz)

(1) Za svaki uvoz i izvoz potrebna je posebna dozvola koju
izdaje Agencija za lijekove.

(2) Dozvola za uvoz, izvoz ili provoz je neprenosiva.
(3) Dozvola za uvoz, izvoz ili provoz sadrZi svoj rok vazZenja.

(4) Rokove vaZenja, kao i ostala pitanja vezana uz izdavanje
dozvole iz stavka (2) ovoga clanka, propisuje Upravni
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odbor Agencije za lijekove. Propisani obrazac dozvole bit
¢ée obrazac koji propisuje Komisija za opojne droge
Ekonomskog i socijalnog vijeca Ujedinjenih naroda.

Iznimno, uvozna dozvola nije potrebna u slu¢aju prirodne ili
druge katastrofe ili Zurnosti. U tim slucajevima, uvoz moze
zurno odobriti voditelj Agencije za lijekove ili ministar
civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

Clanak 36.
(Pakiranje i oznacavanje)

Tvari razvrstane u tablice II. ili III. te njihovi pripravci ne
smiju biti pusteni u promet ukoliko nisu zatvoreni u omote
ili spremnike pod svojim nazivom, a u slu¢aju posiljke tvari
razvrstanih u Tablicu II. te njihovih pripravaka - oznaceni
dvostrukom crvenom vrpcom.

Oznaka pod kojom se pripravak pojavljuje u prodaji mora
sadzavati nazive tvari razvrstanih u tablice II. i III. koje
sadrzi, zajedno s njihovom teZinom i postotkom.

Oznake i biljeske na omotima u prometu na malo moraju
sadrZavati upute za uporabu, kao i upozorenja nuzna za
sigurnost korisnika.

Ukoliko je potrebno, dodatne uvjete pakiranja i oznacavanja
propisat ¢e Upravni odbor Agencije za lijekove, nakon
savjetovanja s ministrom sigurnosti.

Clanak 37.
(Posjedovanje i nabava u medicinske svrhe)

Bez posebne dozvole predvidene ovim Zakonom tvari
razvrstane u tablice II. i III. te njihove pripravke mogu
posjedovati i nabavljati:

a) zdravstvene ustanove - u svrhu obavljanja svoje
djelatnosti;

b) veterinarske ustanove - u svrhu obavljanja svoje
djelatnosti;

c) doktori medicine i doktori stomatologije, koji se
ovlasteno bave tom djelatnoscu, kao sastojak lijeka u
koli¢ini nuZnoj za pruZanje neposredne medicinske
pomodi;

d) doktori veterinarske medicine koji se ovlaSteno bave tom
djelatnos¢u - kao sastojak veterinarskog pripravka radi
pruZanja neposredne veterinarske pomoci.

Uz dozvolu Agencije za lijekove, zapovjednici plovila i
letjelica mogu posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u
tablice II. i III. te njihove pripravke kao sastojak lijeka u
koli¢ini nuznoj za ljekarnu plovila ili letjelice.

Na temelju propisanog lijeCenja, tvari razvrstane u tablice
II. i III. mogu posjedovati i nabavljati bolesne osobe koje su
napunile osamnaest godina Zivota te roditelji, odnosno
skrbnici bolesnika koji nisu napunili osamnaest godina
Zivota, kao sastojak lijeka u koli¢ini koju odredi doktor
medicine ili doktor stomatologije koji se ovlasteno bavi tom
djelatnoscu.

Uvjete pod kojima osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu
posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u tablice II. i III. te
njihove pripravke propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove.

Uvjete pod kojima zapovjednici plovila i letjelica iz stavka
(2) ovoga c¢lanka mogu posjedovati i nabavljati tvari
razvrstane u tablice II. i III. te njihove pripravke propisuje
Upravni odbor Agencije za lijekove.

Clanak 38.
(Promet na veliko ili na malo)
Promet tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i III. te
njihovih pripravaka na veliko mogu obavljati pravne osobe

koje obavljaju djelatnost izradbe tih tvari i pravne osobe
koje se bave prometom lijekova na veliko.
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Promet tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i IIL te
njihovih pripravaka na malo mogu obavljati pravne i fizicke
osobe koje se bave prometom lijekova na malo - ljekarne.

Clanak 39.
(Propisivanje i izdavanje pojedincima)
Tvari i biljke razvrstane u tablice II. i III. mogu se propisati
pojedincima samo u obliku farmaceutskog pripravka i samo
lije¢nickim receptom:
a) doktora medicine koji se ovlasteno bavi tom djelatnoscu;

b) doktora stomatologije koji se ovlasteno bavi tom
djelatnoscu, radi stomatoloskog lijecenja;

c) doktora veterine koji se ovlasteno bavi tom djelatnoséu,
radi veterinarskog lijecenja.

Tvari i biljke razvrstane u tablice II. i III. pojedincima moze
izdavati samo ovlastena osoba u ustanovama i kod osoba iz
¢lanka 37. st. (1) i (2) i ¢lanka 38. stavka (2) ovoga Zakona.

Pravila o ispisivanju i popunjavanju recepata za
farmaceutske pripravke iz stavka (1) ovoga ¢lanka propisuje
Upravni odbor Agencije za lijekove.

Bez obzira na st. od (1) do (3) ovoga ¢lanka, Upravni odbor
Agencije za lijekove, nakon obavjestavanja Povjerenstva za
opojne droge i Odjela za opojne droge, moZe, ako situacija
to zahtijeva i pod uvjetima koje odredi, odobriti
ljekarnicima ili drugim osobama ovlaStenim za promet na
malo da pojedincima izdaju bez recepta a za koristenje u
isklju¢ivo medicinske svrhe i u iznimnim slu¢ajevima, male
koli¢ine terapeutskih doza farmaceutskih pripravaka koji
sadrZe psihotropne tvari razvrstane u Tablicu III.

Clanak 40.
(Posjedovanje prilikom prelaska drzavne granice)

Osobe koje prelaze drzavnu granicu smiju posjedovati lijek
koji sadrzi psihotropnu tvar razvrstanu u tablice II. i IIL
samo na temelju medicinske dokumentacije, u koli¢ini
nuznoj za osobnu uporabu u trajanju najviSe do sedam dana.

Osobe koje su na supstitucijskoj terapiji bolesti ovisnosti ili
simptomatskoj terapiji u terminalnoj fazi malignih bolesti
prilikom prelaska drzavne granice iznimno smiju
posjedovati lijek koji sadrzi tvar razvrstanu u tablice II. ili
III. na temelju medicinske dokumentacije i u koli¢ini nuznoj
za osobnu uporabu u trajanju najviSe do 15 dana.

Naziv i koli¢inu lijeka iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, uz
predoCenje medicinske dokumentacije, osoba je duzna
prijaviti carini prilikom prelaska drZzavne granice.

Clanak 41.
(Uporaba psihotropnih tvari za hvatanje Zivotinja)

Popis psihotropnih tvari razvrstanih u tablice II. i III. te

njihovih pripravaka koje je dopuSteno koristiti za hvatanje
Zivotinja utvrduje Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine,
odredujuci i uvjete za njihovu uporabu.

POGLAVLIJE VI. PREKURSORI RAZVRSTANI U
TABLICU IV.

@

@

Clanak 42.

(Osobe ovlastene za izradbu, promet i posjedovanje
prekursora)

Prekursore mogu izradivati, pustati u promet i posjedovati
pravne i fizicke osobe koje su registrirane za bavljenje tom
djelatnosc¢u i koje za obavljanje te djelatnosti ispunjavaju
posebne uvjete propisane ovim Zakonom i drugim
propisima te imaju dozvolu ministra vanjske trgovine i
eknomskih odnosa.

Dozvola za bavljenje izradbom ili prometom prekursora
izdaje se u industrijske, medicinske, veterinarske,
znanstvenoistrazivacke, nastavne, prehrambene ili druge
gospodarske svrhe.
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(3) Dozvola za koriStenje prekursora u industriji, odnosno u
gospodarstvu, u svrhe razli¢éite od medicinskih,
veterinarskih ili znanstvenih izdaje se nakon $to podnositelj
zahtjeva na zadovoljavaju¢i nacin prikaZze kako moZe
osigurati da se proizvod nece moci zlouporabiti i da nece
modi proizvesti Stetne ucinke, te da se kontrolirana tvar
koriStena kao sastojak ne moZe jednostavno izdvojiti.

(4) Dozvolu za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovoga
Clanka izdaje ministar vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa.

(5) U dozvoli se posebno navodi svaka djelatnost za koju je
pravna ili fizicka osoba ovlastena, svrha obavljanja
djelatnosti i svaki prekursor koji je pravna ili fizicka osoba
ovlastena koristiti za te djelatnosti.

(6) Dozvola za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovoga
¢lanka podrazumijeva da je odobreno i posjedovanje tvari
koje su u dozvoli navedene.

(7) Popis pravnih osoba ovlastenih za izradbu i promet
prekursora objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

(8) Na opce uvjete za obavljanje djelatnosti iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka primjenjuju se odgovarajuci propisi.

(9) Pravne i fizicke osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka duZne su
obavijestiti policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju da je prekursor uporabljen ili bi mogao biti
uporabljen za neovlaStenu izradbu opojnih droga
(preusmjeravanje).

Clanak 43.
(Osobe ovlastene za uvoz, izvoz i provoz prekursora)

(1) Prekursore mogu uvoziti, izvoziti i provoziti pravne i
fizicke osobe koje su tehnic¢ki opremljene i registrirane za
obavljanje te djelatnosti i koje imaju dozvolu za uvoz, izvoz
ili provoz Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa.

(2) Prekursore koji su lijekovi ili otrovi mogu uvoziti, izvoziti i
provoziti pravne i fizicke osobe koje su tehnicki opremljene
i registrirane za promet lijekova ili otrova i koje za
obavljanje te djelatnosti imaju dozvolu Agencije za
lijekove.

(3) Na uvjete u pogledu tehnicke opremljenosti pravnih i
fizi¢kih osoba iz ovoga ¢lanka primjenjuju se odgovarajuci
propisi.

Clanak 44.
(Dozvola za uvoz, izvoz ili provoz prekursora)

(1) Dozvola za uvoz, izvoz ili provoz prekursora moZe se izdati
za odredenu poSiljku (pojedinacna dozvola) ili za odredenu
vrstu i koli¢inu tvari u odredenome razdoblju (skupna
dozvola).

(2) Koju je tvar dopusteno pustati u promet samo na temelju
pojedinacne dozvole utvrduje u Popisu (¢lanak 16.) Vijece
ministara, na temelju prethodnog misljenja ministra civilnih
poslova i ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(3) Dozvolu iz stavka (1) ovoga ¢lanka izdaje Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, na zahtjev osobe iz
¢lanka 43. stavka (1) ovoga Zakona, u roku od osam dana
od primitka zahtjeva. SadrZaj zahtjeva propisuje ministar
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(4) Za prekursore koji su lijekovi ili otrovi, dozvolu iz stavka
(1) ovoga clanka izdaje Agencija za lijekove u roku od
osam dana od dana primitka zahtjeva. Sadrzaj zahtjeva za
tvari koje su lijekovi ili otrovi propisuje Upravni odbor
Agencije za lijekove.

POGLAVLIE VII. ZAJEDNICKE ODREDBE ZA TVARI
RAZVRSTANE U TABLICE II., IIL. T IV.

1. Dozvola za obavljanje djelatnosti

Clanak 45.
(Provjera podnositelja zahtjeva)

(1) Dozvola za obavljanje djelatnosti izradbe ili prometa tvari i
biljaka razvrstanih u tablice II., III. i IV. moZe se izdati tek
nakon provjere podataka i stru¢nih kvalifikacija
podnositelja zahtjeva i osobe zaposlene kod podnositelja
zahtjeva koja je odgovorna za izvrSenje obveza predvidenih
ovim Zakonom i dozvolom.

(2) Dozvola iz stavka (1) ovoga ¢lanka nece se izdati osobi
kojoj je izreCena pravomocéna presuda za kazneno djelo
neovlastene proizvodnje ili puStanja u promet opojne droge,
neovlaStenog prometa opojne droge, posjedovanja ili
omogucavanja uzivanja opojne droge ili pranja novca u
svezi s kaznenim djelima koja se odnose na opojne droge
niti pravnoj osobi koja zapoSljava osobu pravomoéno
osudenu za ta kaznena djela.

(3) Pravomoéna osuda za kaznena djela iz stavka (2) ovoga
¢lanka po sili zakona ima za pravnu posljedicu ukidanje
dozvole iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 46.
(Poslovanje s iskljucivo drugim ovlastenim osobama)

Osobe ovlastene za izradbu ili promet tvari i biljaka
razvrstanih u tablice II., III. i IV. mogu prodavati, kupovati,
prenositi ili na drugi nacin puS$tati u promet tvari i biljke
razvrstane u tablice II., III. i IV. na teritoriju Bosne i
Hercegovine samo drugim osobama ovlaStenim za izradbu,
promet ili nabavu i posjedovanje tih tvari i biljaka.

Clanak 47.
(Prijenos poslovanja)

Osoba ovlastena za izradbu ili promet tvari i biljaka
razvrstanih u tablice II., III. i IV. moZe prenijeti svoje
poslovanje samo osobi koja ima dozvolu za obavljanje istih
djelatnosti.

2. Uvoz, izvoz i provoz

Clanak 48.
(Posebni grani¢ni prijelazi i carinarnice)

(1) Tvari i biljke razvrstane u tablice IL., III. i IV. dopusteno je
uvoziti i izvoziti samo preko posebno za tu svrhu odredenih
grani¢nih prijelaza i carinarnica.

(2) Vijee ministara odreduje grani¢ne prijelaze i carinarnice
preko kojih je dopuSteno obavljati uvoz i izvoz tvari i

biljaka razvrstanih u tablice II. i IIL. te tvari razvrstanih u
Tablicu IV.

Clanak 49.
(SadrZzaj zahtjeva za uvoznu ili izvoznu dozvolu)

(1) Zahtjev za uvoznu ili izvoznu dozvolu za tvari i biljke
razvrstane u tablice IL., III. i IV. mora sadrZavati:

a) imenaiadrese uvoznika i izvoznika te Speditera, ukoliko
je poznato;

b) internacionalni nezasti¢eni naziv (INN) svake tvari ili,
ako to nije mogule, naziv tvari u Popisu, njezin
farmaceutski oblik, a u slu¢aju pripravka - njegov trZisni
naziv ukoliko ga ima, te koli¢inu svake tvari, biljke i
pripravka;

¢) rok u kojem ¢e se radnja izvrSiti, nacin prijevoza koji ¢e
se koristiti te grani¢ni prijelaz na teritoriju Bosne i
Hercegovine.

(2) Zahtjevu za izvoznu dozvolu mora se priloZiti uvozna
dozvola drZave u koju se tvar, biljka ili pripravak uvozi.
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Clanak 50.
(Sadrzaj uvozne ili izvozne dozvole)

(1) Uvozna ili izvozna dozvola mora sadrzavati podatke
jednake onima u zahtjevu za njezino izdavanje (¢lanak 49.
stavak (1)) te naziv tijela koje je izdaje.

(2) U uvoznoj ¢e dozvoli posebno biti navedeno treba li se
izvrsSiti u viSe od jedne posiljke.

(3) Izvozna dozvola mora sadrzavati i broj i datum uvozne
dozvole, potvrdujudi da je uvoz dopusten.

Clanak 51.
(Obveze tijekom uvoza ili izvoza)

(1) Primjerak ili ovjerena preslika izvozne dozvole mora se
priloziti svakoj posiljci, a tijelo koje je dozvolu izdalo mora
poslati presliku drzavi uvoza.

(2) Ako je koli¢ina tvari, biljke ili pripravka koja je zaista
uvezena manja nego §to je navedeno u izvoznoj dozvoli,
carinarnica ¢e o tome saciniti sluzbenu zabiljeSku na
dozvoli i na svim ovjerenim preslikama te na carinskoj
ispravi.

(3) Kada posiljka ude na teritorij Bosne i Hercegovine ili kada
istekne rok uvozne dozvole, carinarnica ¢e presliku izvozne
dozvole, uz priloZenu ispravu u kojoj su navedene koli¢ine
svake tvari, biljke ili pripravka koji su doista uvezeni,
dostaviti tijelu iz stavka (4) ovoga ¢lanka.

(4) U slucaju uvoza tvari i biljaka razvrstanih u tablice II. i IIL.,
carinarnica izvoznu dozvolu, uz priloZenu ispravu u kojoj su
navedene koli¢ine svake tvari, biljke ili pripravka koji su
doista uvezeni, dostavlja Agenciji za lijekove, a u slucaju
uvoza tvari razvrstanih u Tablicu IV. Ministarstvu vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.

(5) Agencija za lijekove, odnosno Ministarstvo vanjske
trgovine 1 ekonomskih odnosa izvoznu dozvolu, uz
priloZenu ispravu u kojoj su navedene koli¢ine svake tvari,
biljke ili pripravka koji su doista uvezeni, upucuje drZavi
izvoza.

Clanak 52.
(Sadrzaj trgovackih isprava)
Trgovacke isprave, kao §to su raCuni, teretni listovi,
carinske ili prijevozne isprave te druge otpremne isprave,
moraju sadrzavati:

a) naziv tvari ili biljke kako je naveden u Popisu te trzi$no
ime pripravka, ako ga ima;

b) koli¢ine izvezene iz Bosne i Hercegovine, odnosno
koli¢ine koje se u Bosnu i Hercegovinu uvoze i

¢) imenai adrese izvoznika i uvoznika te Speditera, ukoliko
je poznato.

Clanak 53.
(Zabranjeni uvoz i izvoz)

(1) Zabranjen je uvoz u i izvoz iz Bosne i Hercegovine
posiljaka tvari i biljaka razvrstanih u tablice II., IIL. i IV. te
njihovih pripravaka preko postanskog pretinca ili banke na
racun stranke razli¢ite od stranke koja je navedena u
izvoznoj dozvoli.

(2) Zabranjen je uvoz u Bosnu i Hercegovinu posiljaka tvari i
biljaka razvrstanih u tablice II., III. i IV. te njihovih
pripravaka u zatvoreno skladiSte, osim ako Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, uz prethodno
miSljenje Agencije za lijekove, ne potvrdi na uvoznoj
dozvoli da odobrava takvu posiljku.

(3) U slucaju iz stavka (2) ovoga clanka, za bilo koje
povlalenje iz zatvorenog skladista potrebna je dozvola
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, izdana
uz prethodno miSljenje Agencije za lijekove. U slucaju
posiljke prema inozemnom odrediStu, takvo ce se

povladenje smatrati izvozom. Tvari i biljke razvrstane u
tablice IL., III. i IV. te njihovi pripravci koji su uskladisteni
u zatvorenom skladiStu ne smiju se podvrgnuti bilo kakvom
procesu koji bi mogao izmijeniti njihovu prirodu niti im
pakiranje smije biti izmijenjeno bez dozvole osobe koja
upravlja skladiStem.

(4) Zabranjen je izvoz iz Bosne i Hercegovine posiljaka tvari i
biljaka razvrstanih u tablice II., III. i IV. te njihovih
pripravaka u zatvoreno skladiSte, osim ako drZava uvoza ne
potvrdi na uvoznoj dozvoli da je dopustila takvu posiljku.

(5) O dozvolama iz st. (2) i (3) ovoga Clanka tijelo koje ih
izdaje odmah obavjestava Odjel za opojne droge. Odjel za
opojne droge odmah se obavjestava i o dozvoli iz stavka (4)
ovoga ¢lanka.

Clanak 54.
(Zadrzavanje posiljke)

Carinarnica ili drugo nadlezno tijelo zadrzat ¢e posiljku
tvari ili biljaka razvrstanih u tablice II., III. i IV. te njihovih
pripravaka koja ulazi u ili izlazi iz Bosne i Hercegovine, a koja
nije popracena propisanom uvoznom, odnosno izvoznom
dozvolom ili izlazi iz okvira postojece dozvole, dok se ne
utvrdi dopuStenost poSiljke ili dok se ne odredi oduzimanje
posiljke.

Clanak 55.
(Provoz)

(1) Provoz tvari razvrstanih u tablice IL., IIL. i IV. te njihovih
pripravaka dopusten je ako je za poSiljku izdana:
a) izvozna dozvola drZave iz koje se tvar ili biljka izvozi;
b) uvozna dozvola drZave u koju se tvar ili biljka uvozi;

c) dozvola za provoz tvari ili biljke preko teritorija trece
drzave do krajnjeg odrediSta, odnosno potvrda
nadleZnoga tijela te drzave da provoz takve tvari ili biljke
kroz tu drzavu nije uvjetovan posebnom dozvolom.

(2) Zabranjeno je neovlasteno preusmjeravanje posiljke koja je

u provozu kroz Bosnu i Hercegovinu do odredista razli¢itog

od navedenoga u izvoznoj dozvoli.

(3) U slucaju zahtjeva za dozvolom za izmjenu puta ili
primatelja, smatrat ¢e se da se radi o izvozu iz Bosne i
Hercegovine u drugu drzavu od prethodno navedene.

(4) Prijevoznik je duZan paziti da tijekom provoza priroda tvari
ili biljaka ne budu izmijenjene i da tvari ili biljke ne budu
izloZene utjecajima koji bi mogli izmijeniti njihovu prirodu,
te da originalno pakiranje i pecati ne budu izmijenjeni.

(5) Ukoliko to ocijeni potrebnim, Ministarstvo sigurnosti moze
odrediti pojac¢ani nadzor nad posiljkom.

Clanak 56.
(Zracni provoz)

Odredbe ¢lanka 55. ovoga Zakona ne primjenjuju se kada
se poSiljka do druge drZave provozi zrakom. Ako letjelica
slijece, ukljucujuéi i hitno prizemljenje, na teritorij Bosne i
Hercegovine, smatrat ¢e se da se radi o izvozu poSiljke iz
Bosne i Hercegovine u drzavu odrediSta samo ukoliko je
poSiljka odvojena od letjelice i ukoliko okolnosti to
zahtijevaju.

Clanak 57.
(Obveze carinarnice)

(1) Carinarnica je duZna na dozvoli iz ¢lanka 35. ovoga Zakona
za uvoz, izvoz ili provoz tvari ili biljaka zabiljeziti datum i
mjesto carinjenja te ime osobe koja je obavila carinjenje.

(2) Primjerak ili presliku dozvole iz stavka (1) ovoga ¢lanka
carinarnica je duzna dostaviti tijelu koje je dozvolu izdalo i
Odjelu za opojne droge u roku od osam dana od dana
carinjenja.

(3) U slucaju provoza tvari ili biljaka (€lanak 55.), carinarnica
je duzna:
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a) za svaku poSiljku utvrditi vrstu i koli€inu tvari, biljke ili
njihovih pripravaka;

b) na carinskoj ispravi zabiljeZiti iz koje drzave posiljka
dolazi i u koju je drzavu upucena;

¢) odmah o posiljci izvijestiti Odjel za opojne droge.
Clanak 58.
(Prijenos koji se ne smatra uvozom, izvozom ni provozom)

Ne smatra se uvozom, izvozom ni provozom prijenos lijeka
koji sadrzi tvar razvrstanu u tablice II. ili III., a koji je
namijenjen pruzanju hitne medicinske pomo¢i na plovilu ili
letjelici u medunarodnom prometu u koli¢inama nuznim za tu
svrhu, pod uvjetom da uz isprave o upisu prijevoznoga sredstva
postoji dozvola za posjedovanje odredene vrste i koliine
lijeka, izdana od nadleZnoga tijela drzave upisa.

Clanak 59.
(Slobodne carinske zone i carinska skladista)

Na tvari i biljke razvrstane u tablice II., III. i IV. koje se
uvoze u slobodne carinske zone ili carinska skladiSta
primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o uvozu, s istim
mjerama koje se primjenjuju i na ostalom teritoriju Bosne i
Hercegovine.

3. Ostale odredbe

Clanak 60.
(Posebni uvjeti za izradbu ili promet)

Pravne i fizicke osobe koje se bave izradbom ili prometom
tvari i biljaka razvrstanih u tablice II., III. i IV. duZne su:

a) imati odgovarajuu opremu za skladiStenje, drZanje i
izdavanje opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora;

b) cuvati opojne droge, psihotropne tvari i prekursore u
posebnim prostorijama gdje se ne skladiSte ostali
proizvodi, ili u sefovima s posebnim kljucevima, na
mjestima kamo neovlastene osobe nemaju pristupa;

¢) voditi evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari i
prekursora, koju je ovjerila Agencija za lijekove za
opojne droge, psihotropne tvari i prekursore koji su
lijekovi ili otrovi, a za ostale prekursore Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

Clanak 61.
(Mjere sigurnosti glede skladiStenja)

(1) Prostorije ili sefovi gdje se drze opojne droge, psihotropne
tvari i prekursori moraju biti zaklju€ani i osigurani od
nazocnosti neovlastenih osoba.

(2) Kljucevi prostorija ili sefova gdje se drze opojne droge i
psihotropne tvari moraju u svakom trenutku biti kod
zaposlenika s visokom Skolskom spremom iz podrucja
farmacije ili medicine koji upravlja drZanjem, prodajom ili
izdavanjem opojnih droga i psihotropnih tvari.

(3) Kljucevi prostorija ili sefova gdje se drze prekursori moraju
u svakom trenutku biti kod zaposlenika koji upravlja
drZanjem, prodajom ili izdavanjem prekursora.

Clanak 62.
(Biljezenje radnji)
(1) Svi uvozi, izvozi, prijenosi, kupnje, prodaje ili bilo koje
drugo raspolaganje tvarima i biljkama razvrstanim u tablice
II, HI. i IV. moraju se dokumentirati u vrijeme
poduzimanja radnje.

(2) Vrstu i sadrzaj isprava iz stavka (1) ovoga ¢lanka za tvari i
biljke razvrstane u tablice II. i II. propisuje Upravni odbor
Agencije za lijekove, a za tvari razvrstane u Tablicu IV.
ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(3) Pravne i fizicke osobe koje se bave djelatnostima iz stavka
(1) ovoga clanka duZne su Cuvati isprave iz stavka (2)
ovoga ¢lanka najmanje pet godina.

Clanak 63.
(Povremena izvjeséa)

(1) Pravne i fizicke osobe koje se bave izradbom ili prometom
tvari ili biljaka razvrstanih u tablice I, III. i IV. duZne su
dostaviti tijelu koje im je izdalo dozvolu za uvoz ili izvoz
tromjesecno izvjeSe o koli¢inama svake tvari i svakoga
pripravka koji su uvezeni ili izvezeni, uz navodenje drzave
podrijetla i drzave odrediSta, najkasnije 15 dana po
zavrSetku svakog tromjesecja.

(2) Pravne i fizicke osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzne su
dostaviti tijelu koje im je izdalo dozvolu za obavljanje
djelatnosti, najkasnije do 15. veljace svake godine, izvjesce
za prethodnu kalendarsku godinu u kojem su duZne navesti:

a) vrstu i koli¢inu svake tvari i svakoga pripravka koji su
uvezeni ili izvezeni, uz navodenje drzave podrijetla i
drzave odredista;

b) vrstu i koli¢inu svake izradene tvari i svakoga izradenog
pripravka;

¢) vrstu i koli¢inu svake tvari koriStene u izradbi druge tvari
i pripravka, ukljucujuéi pripravke koji su izuzeti od
primjene nadzornih mjera (¢lanak 22., stavak (3));

d) koli¢inu svake tvari i svakog pripravka nabavljenog ili
dostavljenog za promet ili za medicinsko ili znanstveno
istrazivanje iz  C¢lanka 66. ili nastavne ili
sudskomedicinske svrhe iz ¢lanka 67. ovoga Zakona;

e) koli¢inu svake tvari i svakoga pripravka u zalihama
zaklju¢no s 31. prosincem godine na koju se podatak
odnosi;

f) koli¢inu koja se smatra potrebnom u tekucoj godini za
svaku tvar;

g) svaku drugu okolnost vaznu za nadzor nad tvarima.

(3) Tijelo iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka te Odjel za opojne droge
mogu od pravnih i fizi¢kih osoba iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka zahtijevati meduizvjesca i tijekom godine.

Clanak 64.
(Popisivanje robe i procjena stanja)

(1) Osobe koje drze tvari ili biljke razvrstane u tablice II., III. i
IV. duzne su na pocetku svake godine popisati tvari, biljke i
pripravke koje drZe i usporediti s koli¢inama na zalihama u
vrijeme prijasnjega popisa, uraunate zajedno s onima koje
su nabavljene tijekom prijaSnje godine i sve kolifine
povucene tijekom godine s onima koje se drze u vrijeme
toga popisivanja.

(2) Ovlastene osobe, ljekarnici i osobe ovlastene za izdavanje
lijekova koje prenesu svoje poslovanje duZzne su u
nazoc¢nosti osobe na koju se poslovanje prenosi saciniti
popis stvari 1 saciniti bilancu, kako je predvideno stavkom
(1) ovoga ¢lanka.

(3) U slucaju iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, o bilo kakvim
razilaZenjima uocenim u bilanci ili izmedu rezultata bilance
i popisa ovlastena osoba, ljekarnik ili osoba ovlastena za
izdavanje lijekova mora odmah obavijestiti tijelo koje je
izdalo dozvolu za obavljanje djelatnosti i Odjel za opojne
droge, koji ¢e potvrditi primitak obavijesti.

Clanak 65.
(Obveze prijevoznika)

(1) Prijevoznici su duzni poduzeti razumne mjere opreza radi
osiguranja da njihova prijevozna sredstva ne budu koristena
za neovlaSteni promet opojne droge, psihotropnih tvari i
biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga te prekursora.

(2) Kada prijevoznici obavljaju radnje iz svoje djelatnosti na
teritoriju Bosne i Hercegovine, posebno su duzni:

a) podnijeti teretne listove unaprijed, kad god je moguce;
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b) robu spremiti u prenosive spremnike (kontejneri ili
sli¢no) s pojedinacno provjerljivim pe¢atom otpornim na
neovlasteno rukovanje;

c¢) odmah obavijestiti policiju o svakoj okolnosti koja
ukazuje na sumnju na neovlasteni promet.

POGLAVLIJE VIII. ZNANSTVENE I POLICIJSKE SVRHE

Clanak 66.
(Medicinsko ili znanstveno istrazivanje)

(1) Ustanovama koje se bave medicinskoistraZivackom ili
znanstvenoistrazivackom djelatnosc¢u dozvoljeno je uzgajati,
izradivati, nabavljati, uvoziti, posjedovati i uporabljati tvari
i biljke razvrstane u tablice L., II. i IIL. te njihove pripravke u
svrhe medicinskog ili znanstvenog istraZivanja i u
koli¢inama potrebnim toj svrsi, ako za to imaju dozvolu
Agencije za lijekove.

(2) Upravni odbor Agencije za lijekove, uz prethodno misljenje
ministra sigurnosti, propisuje uvjete pod kojima se
ustanovama iz stavka (1) ovoga ¢lanka izdaje dozvola.

(3) Ustanove iz stavka (1) ovoga clanka duZzne su voditi
evidenciju o koli¢inama biljaka, tvari i pripravaka koje
uzgajaju, izraduju, nabavljaju, uvoze, uporabljuju,
posjeduju i uniStavaju.

(4) U evidencije iz stavka (3) ovoga ¢lanka unose se datumi
obavljanja radnji iz stavka (3) ovoga c¢lanka te nazivi,
odnosno imena dobavljaca.

(5) Ustanove iz stavka (1) ovoga ¢lanka Agenciji za lijekove i
Odjelu za opojne droge dostavljaju godiSnje izvjesce o
uporabljenim ili uniStenim koli¢inama biljaka, tvari i
pripravaka te o koli¢inama koje drZe na zalihama.

(6) Evidencija iz stavka (3) ovoga ¢lanka cuva se pet godina.

Clanak 67.
(Nastavne, struc¢ne i sudskomedicinske svrhe)

Posjedovanje uzoraka tvari i biljaka razvrstanih u tablice I.,
II. i HI. te njihovih pripravaka u koli¢ini nuznoj za svrhe
obavljanja nastave i strucne izobrazbe, sudske medicine i
analize te dresiranja Zivotinja za otkrivanje opojne droge,
Agencija za lijekove moZe dopusti pravnim i fizi¢kim osobama
koje obavljaju te djelatnosti, pod uvjetima koje propisuje
Upravni odbor Agencije za lijekove, uz suglasnost ministra
sigurnosti.

Clanak 68.
(Posjedovanje u obavljanju policijskog posla)
Policijski sluzbenik moze, radi otkrivanja kaznenog djela i
pocinitelja, posjedovati tvari i biljke razvrstane u tablice I., II. i

III. te njihove pripravke za svrhe simuliranog otkupa i
nadzirane isporuke, sukladno primjenjivim propisima.
POGLAVLIJE IX. OKVIRNE MJERE ZA SUZBIJANJE
ZLOUPORABE OPOJNIH DROGA
Clanak 69.
(Prevencija i druge mjere)
Okvirne mjere za suzbijanje zlouporabe opojnih droga su:
a) sustavno ispitivanje, otkrivanje i pracenje svih pojava
vezanih uz zlouporabu opojnih droga;

b) kontinuirana provedba organiziranih preventivnih
odgojno-obrazovnih  programa u obitelji, Skoli,
zdravstvenim  ustanovama, udrugama, vjerskim
zajednicama i javnim medijima (primarna prevencija);

c¢) rano otkrivanje i praenje povremenih uzimatelja
opojnih droga (sekundarna prevencija);

d) rano otkrivanje, lijeCenje, rehabilitacija i resocijalizacija
ovisnika o opojnim drogama (sekundarna prevencija);

e) druge mjere sukladne DrZavnoj strategiji nadzora nad
opojnim drogama i suzbijanja zlouporabe opojnih droga
u Bosni i Hercegovini.

Clanak 70.
(Obveza roditelja, nastavnika i drugih osoba)

Roditelji, posvojitelji, skrbnici, nastavnici, odgojitelji,
zdravstveni djelatnici, djelatnici u socijalnoj skrbi, poslodaveci i
Sportski djelatnici duZni su i odgovorni poduzeti mjere
potrebne za prevenciju i suzbijanje zlouporabe opojnih droga
kod djece i mladeZi, sukladno DrZavnoj strategiji nadzora nad
opojnim drogama i suzbijanja zlouporabe opojnih droga u
Bosni i Hercegovini.

Clanak 71.
(Obveza obavjeStavanja policije)

(1) Radi suzbijanja zlouporabe opojnih droga, nadlezna tijela
drZzave, entiteta i Distrikta, kantoni, gradovi i op€ine, kao i
odgovorne osobe u tim tijelima, kantonima, gradovima i
op¢inama, duZne su o svakoj okolnosti koja izaziva sumnju
u zakonitost postupanja u svezi s opojnom drogom, a koju
saznaju u obavljanju svojih duZnosti i poslova, obavijestiti
policiju odmah po saznanju.

(2) Obrazovne i odgojne ustanove, kulturne, znanstvene i druge
ustanove te udruge i odgovorne osobe u tim ustanovama i
udrugama, kao i pravne osobe, odgovorne osobe u pravnim
osobama i fizicke osobe koje obavljaju ugostiteljsku
djelatnost ili prireduju kulturno-zabavne priredbe, $portske
priredbe, predstave ili obavljaju turisticku ili slicnu
djelatnost duzne su o svakoj okolnosti koja izaziva sumnju
u zakonitost postupanja u svezi s opojnom drogom, a koju
saznaju u obavljanju svojih djelatnosti, obavijestiti policiju
odmah po saznanju.

(3) Fizicke osobe, odgovorne osobe u pravnim osobama,
zaposlenici posta i druge osobe koje sudjeluju u prijenosu i
dostavi stvari, agenti, Spediteri, transportni i skladiSni
djelatnici te i sve druge osobe koje sudjeluju u prijevozu
osoba i stvari duzne su u sluc¢aju sumnje da je postupljeno
suprotno odredbama ovoga Zakona odmah obavijestiti
policiju.

(4) Posada plovila ili letjelice, kao i putnici na plovilu ili u
letjelici, duzni su u slucaju pronalaska opojne droge, biljke
ili dijela biljke iz koje se moze dobiti opojna droga ili
sumnje da je postupljeno suprotno odredbama ovoga
Zakona odmah obavijestiti zapovjednika plovila odnosno
letjelice, koji ¢e po primitku obavijesti izvijestiti policiju.

Clanak 72.
(Zabrana izlaganja osobe djelovanju opojne droge)
Zabranjeno je, osim za svrhe propisanog lijeenja, izlagati
drugoga djelovanju opojne droge stavljanjem opojne droge ili
biljke ili njezinog dijela u hranu, piée ili na drugi nacin.
Clanak 73.
(Zabrana odlaganja i ostavljanja igala i Sprica)
Zabranjeno je odlaganje ili ostavljanje uporabljenih igala i
$prica na mjestima koja nisu posebno odredena u te svrhe
sukladno propisima koji vaZe za postupanje s opasnim
otpadom.

POGLAVLIE X. EVIDENCIJE

Clanak 74.
(Evidencije o uzgoju biljaka i o raspolaganju opojnom
drogom)

(1) Evidenciju o uzgoju biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna
droga, o izradbi, vrsti i koli¢ini, o drZanju, prodaji, preradbi,
predaji ili puStanju u promet ili o bilo kojem raspolaganju
opojnom drogom ili psihotropnom tvari, duzna je voditi
pravna ili fizicka osoba koja obavlja tu djelatnost na temelju
ovoga Zakona.
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(2) Podaci iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavljaju se tijelu koje
je izdalo dozvolu za obavljanje djelatnosti i Odjelu za
opojne droge, u rokovima propisanim stavkom (4) ovoga
¢lanka, ali najmanje jedanput godisnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stavka (1) ovoga clanka,
rokove i naCin dostave podataka propisuje Upravni odbor
Agencije za lijekove, uz prethodno miSljenje ministra
sigurnosti.

Clanak 75.
(Evidencije o prekursorima)

(1) Evidenciju o izradbi, preradbi, posjedovanju, prometu,
predaji, nestanku ili uniStenju prekursora duzni su voditi
proizvodaci, preradivaci, sudionici u prometu i korisnici
prekursora.

(2) Podaci iz stavka (1) ovoga clanka dostavljaju se
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, a za
prekursore koji su lijekovi ili otrovi Agenciji za lijekove, u
rokovima propisanim stavkom (3) ovoga C¢lanka, ali
najmanje jedanput godisnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
rokove i nacin dostave podataka propisuje ministar vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, a za prekursore koji su
lijekovi ili otrovi Upravni odbor Agencije za lijekove.

Clanak 76.
(Evidencije o ovisnicima i povremenim uzimateljima
opojnih droga)

(1) Evidenciju o ovisnicima o opojnim drogama i povremenim
uzimateljima opojnih droga koji su nakon detoksikacije u
postupku odvikavanja, odnosno kojima je pruZena pomoc,
vodi tijelo, ustanova za detoksikaciju ili druga ustanova,
vjerska zajednica, udruga ili druga pravna ili fizi¢ka osoba
koja skrbi ili pruza pomo¢ ovisnicima.

(2) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka duZne su kao tajnu Cuvati
podatke o osobi ovisnika i povremenog uzimatelja opojnih
droga, o njegovu osobnom i obiteljskom Zivotu, o sadrZaju
mjera i okolnostima pruzanja pomoc¢i. Tajni podaci mogu se
otkriti samo kada je to propisano zakonom i samo u mjeri
nuznoj za postizanje cilja radi kojega je opravdano
otkrivanje tajne. Ti se podaci ne mogu koristiti u druge
svrhe.

(3) Statisti¢ki podaci iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavljaju se
ustanovama za zaStitu javnog zdravlja u Bosni i
Hercegovini, entitetskim ministarstvima nadleZnima za
poslove zdravstva, odnosno nadleznom tijelu u Distriktu i
Ministarstvu civilnih poslova po proteku svakog tromjesecja
u kalendarskoj godini, a Povjerenstvu za opojne droge i
Odjelu za opojne droge kad god je to potrebno, a najmanje
dvaput godisnje.

(4) Obveza Cuvanja tajne vrijedi za sve osobe koje doznaju
podatke iz stavka (1) ovoga c¢lanka i osobe koje se tim
podacima sluZe za izradbu izvje$¢a, znanstvenih i stru¢nih
istrazivanja, izvjes¢ivanja ili u drugu svrhu.

(5) Oblik i sadrzaj evidencije iz stavka (1) ovoga clanka
propisuje entitetski ministar nadleZan za poslove zdravstva,
odnosno nadleZno tijelo u Distriktu.

Clanak 77.
(Evidencije koje vode ministarstva, Agencija za lijekove i
Sektor za carine Uprave za neizravno oporezivanje Bosne i
Hercegovine)

(1) Ministarstvo sigurnosti vodi evidenciju o prijavama
kaznenih djela i prekrSaja u svezi s opojnim drogama i o
tome najmanje dvaput godiSnje izvjeS¢uje Povjerenstvo za
opojne droge.

(2) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine vodi evidenciju o
pravomocno osudenim osobama za kaznena djela i
prekrSaje u svezi s opojnim drogama, o izvrSenju zatvorske

kazne i drugih sankcija i mjera prema tim pociniteljima i o
tome najmanje dvaput godiSnje izvjescuje Povjerenstvo za
opojne droge i Odjel za opojne droge.

(3) Ministarstvo financija i trezora vodi evidenciju o oduzetim
koli¢inama opojne droge, o nov¢anim sredstvima i o drugoj
imovini iz nedopustenog prometa opojnih droga i o tome
najmanje dvaput godiSnje izvjescuje Povjerenstvo za opojne
droge i Odjel za opojne droge.

(4) Ministarstvo civilnih poslova vodi evidenciju o korisnicima
socijalne skrbi, ovisnicima i povremenim uzimateljima
opojnih droga i o tome najmanje jedanput godi$nje
izvjes¢uje Povjerenstvo za opojne droge i Odjel za opojne
droge.

(5) Agencija za lijekove vodi evidenciju o dozvolama izdanima
prema ovome Zakonu.

(6) Sektor za carine Uprave za neizravno oporezivanje Bosne i
Hercegovine vodi evidenciju o prijavama carinskih
prekrSaja u svezi s opojnim drogama i o tome najmanje
dvaput godiSnje izvjes¢uje Povjerenstvo za opojne droge i
Odjel za opojne droge.

POGLAVLIJE XI. OVLASTI U PROVODENJU NADZORA
NAD PRIMJENOM ZAKONA

Clanak 78.
(Odgovorna tijela i inspekcija)

(1) Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona obavljaju: Agencija za
lijekove, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, Ministarstvo sigurnosti, Ministarstvo civilnih
poslova, Ministarstvo financija i trezora te nadlezna
entitetska ministarstva, odnosno tijela u Distriktu, svako u
sklopu svojega djelokruga propisanog ovim Zakonom i
drugim propisima.

(2) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona
obavljaju inspektori Agencije za lijekove i inspektori
ministarstava, odnosno tijela iz stavka (1) ovoga ¢lanka, u
sklopu djelokruga propisanog zakonom.

(3) U obavljanju duznosti neposrednog nadzora nad provedbom
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona, tijela iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka imaju pravo i
duznost provoditi redovite inspekcijske kontrole pravnih i
fizickih osoba koje se bave uzgojem ili prometom biljaka iz
kojih se moze dobiti opojna droga ili izradbom,
posjedovanjem ili prometom opojnih droga ili prekursora.

POGLAVLIE XII. POSTUPAK S ODUZETIM OPOJNIM
DROGAMA, BILJKAMA I PREKURSORIMA

Clanak 79.
(Predaja ili uniStenje)

(1) Opojna droga, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moze
dobiti opojna droga i prekursori oduzeti na temelju ovoga
Zakona ili drugog propisa koji se mogu zakonito uporabiti
kao sirovina ili na drugi nacin predat ¢e se na nacin
predviden odredbama zakona koji se odnose na postupak
prodaje pokretne imovine pravnoj osobi koja ima dozvolu
za izradbu ili promet tvari razvrstanih u tablice IL., IIL. i I'V.

(2) Opojna droga, psihotropne tvari i biljke iz kojih se moze
dobiti opojna droga razvrstane u Tablicu I. a oduzete na
temelju ovoga Zakona ili drugog propisa mogu se predati i
osobama iz ¢l. 66. - 68. ovoga Zakona, pod uvjetima koje
odreduje ministar sigurnosti uz prethodno misljenje
Agencije za lijekove.

(3) Sredstva ostvarena prodajom iz stavka (1) ovoga c¢lanka
prihod su proracuna institucija BiH i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: drzavni proracun)
namijenjenog provedbi mjera za suzbijanje zlouporabe
opojnih droga.
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(4) Ako se opojna droga, psihotropna tvar, biljka iz koje se
moze dobiti opojna droga ili prekursor ne mogu zakonito
uporabiti, bit ¢e unisteni.

(5) Odluke iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka donosi tijelo koje je
donijelo odluku o oduzimanju opojne droge, psihotropne
tvari, biljke ili dijela biljke iz koje se moZe dobiti opojna
droga ili prekursora, prema prethodnom misljenju Agencije
za lijekove.

(6) Tijelo iz stavka (4) ovoga ¢lanka duZno je voditi evidenciju
o vrsti i koli¢ini oduzetih opojnih droga, psihotropnih tvari,
biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga i prekursora te
o pravnim osobama iz stavka (1) ovoga ¢lanka kojima su
opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili prekursori predani
i uz koju naknadu.

(7) Podaci iz evidencije iz stavka (5) ovoga ¢lanka dostavljaju
se: Agenciji za lijekove, Povjerenstvu za opojne droge i
Odjelu za opojne droge, a za prekursore i Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, jednom godisnje ili
na zahtjev tih tijela.

Clanak 80.
(Povjerenstvo pred kojim se obavlja unistenje)

(1) Unistenje opojne droge, psihotropne tvari, biljke iz koje se
moze dobiti opojna droga i prekursora obavlja se pred
povjerenstvom od pet c¢lanova, koje imenuje Vijece
ministara.

(2) Povjerenstvo za uniStenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka ¢ine po
jedan predstavnik Povjerenstva za opojne droge,
Ministarstva sigurnosti, Agencije za lijekove, Ministarstva
pravde i Ministarstva financija i trezora.

(3) Povjerenstvo za uniStenje iz stavka (1) ovoga clanka
podnosi Vijeu ministara tromjesecno izvjeSe o svome
radu.

Clanak 81.

(Pravilnik o ¢uvanju i uniStenju oduzete opojne droge,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna
droga i prekursora)

Vijece ministara Pravilnikom o ¢uvanju i uniStenju oduzete
opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze
dobiti opojna droga i prekursora odreduje gdje se uva oduzeta
opojna droga, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moZe dobiti
opojna droga i prekursori, kao i poblize nalin Cuvanja i
postupanja s oduzetom opojnom drogom, psihotropnim
tvarima, biljkama iz kojih se moZe dobiti opojna droga i
prekursora te njihovog unistenja.

Clanak 82.
(Financijska sredstva za uniStenje)

Financijska sredstva za uniStenje opojne droge,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga
i prekursora osiguravaju se u drzavnom proracunu.

POGLAVLIE XIII. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 83.
(Povrede odredaba ¢l. 25, 28, 30, 35. i 55. ovoga Zakona)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 30.000 KM do 100.000
KM kaznit ¢e se za prekr$aj pravna osoba:

1. ako uzgaja konoplju bez dozvole ministra vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa (¢lanak 25. stavak (2)) ili
ne obavijesti policiju ili podruc¢no tijelo nadleZzno za
poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti
koja ukazuje na sumnju da je konoplja ili dio konoplje
uporabljen ili bi mogao biti uporabljen za neovlastenu
izradbu opojnih droga (¢lanak 25. stavak (6));

2. ako izraduje ili pusta u promet tvari i biljke razvrstane u
tablice II. i IIL. ili njihove pripravke bez dozvole za
izradbu i promet takvih tvari, biljaka ili pripravaka, ili
ako tu djelatnost obavlja bez ispunjavanja uvjeta

propisanih za pravne osobe koje proizvode lijekove
(Clanak 28. stavak (1));

3. ako izraduje ili stavlja u promet tvari i biljke razvrstane u
tablice II. i III. ili njihove pripravke bez dozvole za
uporabu postrojenja i prostorije (¢lanak 30.);

4. ako obavlja uvoz, izvoz, ili provoz tvari ili biljaka
razvrstanih u tablice II. i IIL. ili njihovih pripravaka bez
dozvole Upravnog odbora Agencije za lijekove (¢lanak
35. stavak (1));

5. ako obavlja provoz tvari razvrstanih u tablice IL., IIL. i IV.
Na temelju propisane izvozne ili uvozne dozvole ili
dozvole za provoz, odnosno potvrde da za provoz
dozvola nije potrebna (¢lanak 55. stavak (1)), ili ako
tijekom provoza dode do izmjene prirode tvari ili biljke,
originalnog pakiranja ili pecata ili ako je tijekom provoza
posiljka izloZena utjecajima koji mogu izmijeniti prirodu
tvari ili biljke (Clanak 55. stavak (4)).

(2) Za prekrsaje iz stavka (1) ovoga Clanka kaznit ée se i

odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u

iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM.

(3) Za prekrsaje iz stavka (1) to€. 1.-7. i tocke 10. ovoga ¢lanka
kaznit Ce se fizicka osoba nov¢anom kaznom u iznosu od
5.000 KM do 10.000 KM.

Clanak 84.
(Povrede odredaba ¢l. 42, 43, 46. i 66. ovoga Zakona)

(1) Novc€anom kaznom u iznosu od 20.000 KM do 50.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba:

1. akoizraduje ili pusta u promet prekursore bez registracije
za obavljanje takve djelatnosti ili bez dozvole ministra
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (¢lanak 42. stavak
)

2. ako obavlja uvoz, izvoz ili provoz prekursora bez
dozvole ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
(Clanak 43. stavak (1)), a za prekursore koji su lijekovi ili
otrovi bez dozvole Upravnog odbora Agencije za
lijekove (¢lanak 43. stavak (2)) ili ako nije tehnicki
opremljena i registrirana za obavljanje te djelatnosti;

3. ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 46. ovoga Zakona;

ako u svrhe medicinskog ili znanstvenog istrazZivanja,
uzgaja, izraduje, nabavlja, uvozi, posjeduje i uporabljuje
tvari i biljke razvrstane u tablice I, II. i III. ili njihove
pripravke bez dozvole Agencije za lijekove ili ako tu
djelatnost obavlja bez ispunjenja propisanih uvjeta
(¢lanak 66. stavak (1)).
(2) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga c¢lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov¢anom kaznom u
iznosu od 3.000 KM do 10.000 KM.

(3) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kaznit e se fizicka
osoba nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 7.000
KM.

Clanak 85.
(Povrede odredaba ¢l. 4, 26, 36, 37, 62. i 63. ovoga Zakona)
(1) Novcéanom kaznom u iznosu od 10.000 KM do 20.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba:
1. ako posjeduje opojnu drogu ili biljku ili dio biljke iz koje
se moze dobiti opojna droga suprotno ¢lanku 4. stavak
(1) ovoga Zakona;

2. ako posjeduje sredstvo za izradbu opojne droge suprotno
¢lanku 4. stavak (2) ovoga Zakona;

3. ako oglasava izradbu, promet, posjedovanje ili uporabu
opojne droge ili promi¢e opojnu drogu na bilo koji nacin,
suprotno ¢lanku 4. stavak (5) ovoga Zakona;

4. ako ne prijavi poljoprivrednoj inspekciji mak koji nije
namijenjen za izradbu opojne droge najkasnije u roku od
30 dana od dana sjetve (Clanak 26. stavak (3)), ili ne
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obavijesti policiju i podru¢no tijelo nadleZno za poslove
poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja
ukazuje na sumnju da je mak ili dio te biljke uporabljen
ili bi mogao biti uporabljen za izradbu opojnih droga
(Clanak 26. stavak (5)), ili ako preostale dijelove biljke
(makova slama) koji mogu sluZiti za izradbu opojne
droge ne unisti odmah po ubiranju biljke (¢lanak 25.
stavak (6));

5. ako ne zapakira ili ne oznaci tvari razvrstane u tablice IL.
i IIL. te njihove pripravke prije njihova pustanja u promet
na nacin propisan u ¢lanku 36. ovoga Zakona;

6. ako posjeduje ili nabavlja, u svojstvu zdravstvene ili
veterinarske ustanove iz ¢lanka 37. stavak (1) to¢. a) i b)
ovoga Zakona tvari razvsrtane u tablice II. i III. ili
njihove pripravke ne ispunjavajuci propisane uvjete
(¢lanak 37. stavak (4));

7. ako propisno ne dokumentira radnje pusStanja u promet
tvari i biljaka razvrstanih u tablice IL., IIL. i IV. (¢lanak
62. stavak (1)) ili ako propisane isprave ne cuva
najmanje pet godina (¢lanak 62. stavak (3));

8. ako ne dostavi tijelu koje je izdalo dozvolu za uvoz ili
izvoz tromjesecno izvje$ce o koli¢inama svake tvari i
svakog pripravka koji su uvezeni ili izvezeni, uz
navodenje drzave podrijetla i drZave odrediSta,
najkasnije 15 dana po zavrSetku svakog tromjesecja, a
bavi se djelatnos$¢u izradbe ili prometa tvari ili biljaka
razvrstanih u tablice IL., III. i IV. (¢lanak 63. stavak (1)),
ili ako tijelu koje je izdalo dozvolu za obavljanje
djelatnosti ne dostavi izvjesée za prethodnu kalendarsku
godinu, propisanoga sadrZaja, najkasnije do 15. veljace
tekuée godine (Clanak 63. stavak (2)).

(2) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u
iznosu od 2.000 KM do 7.000 KM.

(3) Za prekrsaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000
KM.

Clanak 86.
(Povrede odredaba ¢l. 32, 33, 42, 58, 60, 67, 71, 74, 75. i 76.
ovoga Zakona)

(1) Novc€anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba:

1. ako drzi vece koli¢ine tvari ili biljaka razvrstanih u
tablice II. i II. ili njihovih pripravaka od onih koje su joj
potrebne za uredno odvijanje poslovanja (¢lanak 32.
stavak (1)) ili drzi veée koli€ine tih tvari, biljaka ili
pripravaka od onih koje su joj odredene u kalendarskoj
godini (€lanak 32. stavak (2));

2. ako izradi vece koli¢ine tvari razvrstanih u tablice IL. i IIL
ili njihovih pripravaka od onih koje joj je dopusteno
izraditi (¢lanak 33.);

3. ako ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje
na sumnju da je prekursor uporabljen ili bi mogao biti
uporabljen za neovlastenu izradbu opojnih droga, a bavi
se izradbom ili prometom prekursora (¢lanak 42. stavak
6);

4. ako obavlja prijenos lijeka koji sadrzi tvar razvrstanu u
tablice II. i IIl., a namijenjen je pruZanju hitne
medicinske pomoéi na plovilu ili letjelici u
medunarodnom prometu u koli¢inama nuznim za tu
svrhu, a da uz isprave o upisu prijevoznog sredstva ne
postoji dozvola za posjedovanje odredene vrste i koli¢ine
lijeka izdana od nadleznog tijela drzave upisa, ili ako
obavlja takav prijenos izvan okvira postoje¢e dozvole
(¢lanak 58.);

5. ako ne cCuva opojne droge, psihotropne tvari ili
prekursore u posebnim prostorijama u kojima se ne

skladiSte ostali proizvodi ili u sefovima s posebnim
kljuevima, na mjestima kamo neovlaStene osobe
nemaju pristupa (¢lanak 60. to¢ka b));

6. ako ne vodi ovjerenu evidenciju opojnih droga,
psihotropnih tvari ili prekursora iz ¢lanka 60. tocke c);

7. ako posjeduje uzorke tvari ili biljaka razvrstanih u tablice
I, II. i [ te njihovih pripravaka u svrhe obavljanja
nastave i strucnog obrazovanja, sudske medicine i
analize ili dresure Zivotinja za otkrivanje opojnih droga,
bez dozvole Agencije za lijekove, ili ako s tim uzorcima
ne postupa na propisani nacin (¢lanak 67.);

8. ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja izaziva
sumnju u zakonitost postupanja u svezi S opojnom
drogom koju sazna u obavljanju svoje djelatnosti, odmah
po saznanju (¢lanak 71, stavak 11 2);

9. ako ne vodi propisane evidencije ili ih vodi neto¢no,
neuredno ili sa zakaS$njenjem, ili ne dostavi propisane
podatke nadleZnom ministarstvu (¢l. 74. 1 75.);

10. ako neovlasteno otkrije podatak koji je tajan (€lanak 76.
stavak (2)).

(2) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga Clanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novfanom kaznom u
iznosu od 3.000 KM do 6.000 KM.

(3) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kaznit e se fizicka
osoba nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 5.000
KM.

Clanak 87.
(Povreda odredbe ¢lanka 72. ovoga Zakona)

Novc¢anom kaznom u iznosu od 6.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba ako stavljanjem u hranu,
pice ili na drugi nacin drugoga izlaZe djelovanju opojne droge,
osim u svrhe propisanoga lijeenja (¢lanak 72.).

Clanak 88.
(Povreda odredaba ¢lanka 71. ovoga Zakona)

Novc¢anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba ako pri sudjelovanju u
prijenosu, dostavi ili prijevozu osoba i stvari u sluaju sumnje
da je postupljeno suprotno odredbama ovoga Zakona odmah ne
obavijesti policiju (€lanak 71. st. (2) i (3)).

Clanak 89.
(Povrede odredaba ¢lanka 57. ovoga Zakona)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500 KM do 3.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj sluZzbena ili odgovorna osoba u
carinarnici:

1. ako ne oznaci datum i mjesto carinjenja na dozvoli iz
¢lanka 35. ovoga Zakona za uvoz, izvoz ili provoz tvari
ili biljaka (¢lanak 57. stavak (1));

2. ako ne dostavi primjerak ili presliku dozvole tijelu koje
je dozvolu izdalo i Odjelu za opojne droge u roku od
osam dana od carinjenja (¢lanak 57. stavak (2));

3. ako ne utvrdi, u slu¢aju provoza tvari ili biljaka, vrstu i
koli¢inu tvari, biljaka ili njihovih pripravaka za svaku
posiljku, ili ne ozna¢i na carinskoj ispravi drZavu
podrijetla posiljke i drzavu odredista posiljke, ili odmah
o posiljci ne izvijesti Odjel za opojne droge (¢lanak 57.
stavak (3)).

Clanak 90.
(Povrede odredaba ¢l. 40. i 73. ovoga Zakona)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300 KM do 3.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba:

1. ako pri prelasku drZzavne granice posjeduje lijek koji
sadrZi psihotropnu tvar razvrstanu u tablice II. i III. bez
medicinske dokumentacije ili u koli¢ini ve¢oj od nuzne
za osobnu uporabu u trajanju najviSe do sedam dana
(¢lanak 40. stavak (1));
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2. ako pri prelasku drzavne granice, nakon §to je bio na
supstitucijskoj terapiji bolesti ovisnosti ili simptomatskoj
terapiji u terminalnoj fazi malignih bolesti, posjeduje
lijek koji sadrzi tvar razvrstanu u tablice II. i III. bez
medicinske dokumentacije ili u koli¢ini ve¢oj od nuzne
za osobnu uporabu u trajanju najvise do 15 dana (¢lanak
40. stavak (2));

3. ako carini ne prijavi naziv i koli¢inu lijeka iz ¢lanka 37.
st. (1) i (2) ovoga Zakona prilikom prelaska drzavne
granice (Clanak 40. stavak (3));

4. ako odlozi ili ostavi uporabljene igle ili Sprice izvan
mjesta koja su posebno odredena za te svrhe sukladno
propisima koji vrijede za postupanje s opasnim otpadom
(€lanak 73.).

Clanak 91.
(Zastitne mjere)

(1) Opojna droga, psihotropna tvar, biljka ili dijelovi biljke iz
koje se moZe dobiti opojna droga i prekursor te sredstvo za
izradbu opojne droge iz €l. 83.- 90. ovoga Zakona bit ¢e
oduzeti.

(2) Za prekrSaje propisane ovim Zakonom (¢l. 83.- 90.), uz
zaStitnu mjeru oduzimanja predmeta iz stavka (1) ovoga
¢lanka, mogu se izre¢i sljedece zaStitne mjere:

a) zabrana obavljanja djelatnosti,
b) obvezno lijecenje od ovisnosti o opojnoj drogi.

(3) Zastitne mjere iz stavka (2) to€. a) i b) ovoga ¢lanka mogu
se izre¢i u trajanju od tri mjeseca do jedne godine,
ra¢unajuéi od dana pravomocnosti odluke kojom je zastitna
mjera izreena.

POGLAVLJE XIV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 92.
(O Povjerenstvu za suzbijanje zlouporabe opojnih droga)

(1) Vijece ministara osnovat ¢e Povjerenstvo za opojne droge iz
Clanka 8. (Povjerenstvo i Odjel za suzbijanje zlouporabe
opojnih droga) ovoga Zakona u roku od jednog mjeseca od
dana njegovog stupanja na snagu. Povjerenstvo za opojne
droge u daljnjem roku od 30 dana donijet ¢e poslovnik o
svome radu.

(2) Do osnutka Povjerenstva za opojne droge poslove iz
djelokruga toga Povjerenstva predvidene ovim Zakonom, a
posebice dostavu izvjeS¢a i podataka medunarodnim
tijelima, obavlja Ministarstvo civilnih poslova.

Clanak 93.
(O Odjelu za suzbijanje zlouporabe opojnih droga)

(1) Ministarstvo sigurnosti osnovat ¢e Odjel za opojne droge iz
Clanka 8. (Povjerenstvo i Odjel za suzbijanje zlouporabe
opojnih droga) ovoga Zakona u roku od jednog mjeseca od
dana njegovog stupanja na snagu.

(2) Do osnutka Odjela za opojne droge poslove iz njegova
djelokruga predvidene ovim Zakonom obavlja Ministarstvo
sigurnosti.

Clanak 94.

(O Drzavnoj strategiji i o Drzavnom akcijskom planu borbe
protiv zlouporabe opojnih droga)

(1) Vije€e ministara izradit ¢e Prijedlog drzavne strategije
nadzora nad opojnim drogama, sprecavanja i suzbijanja
zlouporabe opojnih droga u Bosni i Hercegovini u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Vije€e ministara donijet ¢e Drzavni akcijski plan borbe
protiv zlouporabe opojnih droga u roku od osam mjeseci od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 95.
(Prvi Popis opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz
kojih se mozZe dobiti opojna droga i prekursora)

Iznimno od odredbe ¢lanka 16. (Popis opojnih droga,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga
i prekursora) stavka (1) ovoga Zakona, prvi Popis opojnih
droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moZe dobiti
opojna droga i prekursora predviden ovim Zakonom donosi
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine, zajedno s
donosenjem ovoga Zakona.

Clanak 96.

(Prijelazna odredba za duznosti i poslove povjerene ovim
Zakonom Agenciji za lijekove)

(1) DuZnosti i poslove povjerene ovim Zakonom Agenciji za
lijekove do njezinog osnutka obavlja Ministarstvo civilnih
poslova.

(2) Duznosti i poslove povjerene ovim Zakonom Upravnom
odboru Agencije za lijekove do osnutka te Agencije obavlja
ministar civilnih poslova.

(3) Iznimno od odredaba ¢lanka 6. (Procjene godisnjih potreba
opojnih droga) ovoga Zakona, procjena godiSnjih potreba
opojnih droga koje se smiju izraditi i koje se smiju staviti u
promet na teritoriju Bosne i Hercegovine za tekucu
kalendarsku godinu utvrdit ¢e se na pogodan nacin koji
odredi ministar civilnih poslova, u savjetovanju s
entitetskim ministrima nadleznim za poslove zdravstva i
nadleznim tijelom u Distriktu.

Clanak 97.
(Provedbeni propisi)

(1) U slucajevima kada ovaj Zakon predvida da nadlezni
ministar donese propise za provedbu ovoga Zakona,
nadlezni ¢e ministar donijeti te propise u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) U slucajevima kada ovaj Zakon predvida da Upravni odbor
Agencije za lijekove donese propise za provedbu ovoga
Zakona, ti ¢e se propisi donijeti u roku od Sest mjeseci od
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine utvrdit ¢e popis
iz Clanka 41. (Uporaba psihotropnih tvari za hvatanje
Zivotinja) ovoga Zakona te odrediti uvjete uporabe
psihotropnih tvari za hvatanje Zivotinja u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 98.

(Obveza pravnih i fizickih osoba na uskladivanje djelatnosti
s ovim Zakonom)

Pravne i fizicke osobe koje na teritoriju Bosne i
Hercegovine obavljaju djelatnosti uredene ovim Zakonom
duZne su obavljanje te djelatnosti uskladiti s ovim Zakonom u
roku od Sest mjeseci od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 99.
(Prestanak vaZenja odredaba drugih zakona)

(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaju vaziti odredbe
zakona u Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici Srpskoj
i Br¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine, koje ureduju pitanja
iz ¢lanka 2. to€. 2, 3.1 4. ovoga Zakona.

(2) Odgovaraju¢i zakoni i drugi propisi u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Republici Srpskoj i Br¢ko Distriktu Bosne i
Hercegovine uskladit ¢e se s ovim Zakonom u roku od
jedne godine od stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 100.
(Propisi koji se primjenjuju u prijelaznom razdoblju)
Do stupanja na snagu provedbenih propisa iz ¢lanka 97.
(Provedbeni propisi), primjenjuju se propisi doneseni na
temelju zakond iz ¢lanka 99. (Prestanak vaZenja odredaba



Broj 8 - Stranica 574

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 7. 2. 2006.

drugih zakond) ovoga Zakona, ukoliko nisu u suprotnosti s
odredbama ovoga Zakona.

Clanak 101.
(Osobe ovlastene za obavljanje djelatnosti prema prijasnjim
propisima)

Pravne i fizicke osobe iz ¢lanka 98. (Obveza pravnih i
fizickih osoba na uskladivanje djelatnosti s ovim Zakonom)
koje se bave uzgojem, izradbom i prometom opojnih droga,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se mozZe dobiti opojna droga
te prekursora, na temelju dozvole nadleZnog entitetskog
ministra odnosno nadleznog tijela u Distriktu, izdate na temelju
zakona iz Clanka 99. (Prestanak vaZenja odredaba drugih
zakond) stavka (1) odnosno propisa iz ¢lanka 100. (Propisi koji
se primjenjuju u prijelaznom razdoblju), mogu nastaviti
obavljati svoju registriranu djelatnost pod uvjetima ¢lanka 98.
ovoga Zakona.

Clanak 102.

(Dostava propisa glavnom tajniku Ujedinjenih naroda)

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i1 Hercegovine
dostavit ¢ée glavnom tajniku Ujedinjenih naroda tekst ovoga
Zakona u roku od osam dana od dana njegovog stupanja na
snagu. Tekstove drugih primjenjivih propisa Ministarstvo
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine dostavlja glavnom
tajniku Ujedinjenih naroda u roku od osam dana od dana
njihova stupanja na snagu.

Clanak 103.
(Stupanje na snagu ovoga Zakona)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
PSBiH broj 247/05

28. studenoga 2005. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Nikola Spiri¢, v. r. Mustafa Pamuk, v. r.

Ha ocHoBy wnana IV 4. a) YcraBa Bocue u Xepuerosuse,
[Mapnamentapua ckymmtuHa bocne u Xepuerosune, Ha 70.
cjennunu IlpepcraBHUYKOr foma, ofpxkaHoj 8. HoBeMOpa 2005.
ropuHe, n Ha 51. cjegauim [loma Hapopa, ofpkaHoj 28. HoBeMOpa
2005. ropuse, ycBojuia je

3AKOH

O CITIPEYABABY U CY3BUJABY 3JIOYIIOTPEBE
OITIOJHHUX JPOTA

I'TABA I- OIIIITE OAPEJBE

Ynan 1.
(Ilnss 3akona)

OBaj 3aKOH JOHOCH Ce pajl chpoBobema JemuHCTBEHE
KOHBEHIIHje O ONOjHUM fiporamMa u3 1961, nonymeHe u nu3MujemheHe
ITporokonom m3 1972. o m3MjeHamMa W JONyHaMa JeMHCTBEHE
KOHBEeHIje O omnojHuM paporama u3 1961, Konsenumje o
NICHXOTPONHKUM cyncrannaMa u3 1971. u Konseruuje YjenumeHnx
Hallgja MPOTHB HE3aKOHUTOT MpOMeTa OINOjHHX Jpora Hu
ICUXOTPONMHUX ~cyncraHmm 13 1998. (y JammeM  TeKCTy:
MebyHapopiHe KOHBEHIHje O KOHTPOIH OIOJHUX JPOTa), Ca UUIbEM
cIpevaBama 1 cy30Hjama 310ynoTpede ONojHIX Ipora, a MoceGHO
HEJI03BOJbEHE NPOU3BOAIE M HEJO3BOHEHOI MPOMETA ONMOJHUX
Ipora, NCHXOTPONMHHUX CYICTAHIN M OWibaka M3 KOJUX Ce MOXe
IOOHTH OIOjHA IPOTa, T€ CYIICTAHIU KOje Ce MOTY YIOTpHjeOuTH 3a
NIPOM3BOAKY OMNOJHAX JApora WM IICHXOTPOIHMX CYNCTAaHIW

(mpekypcopa).

Ynan 2.
(ITpeamer 3akona)
OBHNM 3aKOHOM IIPOTIHCYje Ce:

1. ocHuBame MoceGHUX OpraHa 3a cy30Hjame 3710ynorpede
OIIOjHUX JIPOTa;

2. pa3BpcTaBame CYNCTAHIM M OWibaka Kao OIOJHHX JPOTa,
TNICHXOTPOIHAX CYICTAHIW, OW/baka M3 KOjUX Ce MOXKe
NOOUTH OTIOjHA IPOTa WK Kao MPEKypcopa, IpeMa peKnuMy
3abpaHe WIN KOHTPOJIE KOjU Ce Ha HUX NpHMjemyje, Te
npeMa BHUXOBO]j BPCTU U 0COOMHAMA;

3. cBpXa M YCIOBH J03BOJbEHOr y3roja OMibaka M3 KOJHX ce
MOXe JOOHMTH OIOjHA JIPOra, Te YCIOBH 3a IPOU3BOAY,
IPOMET # TMOCjefioBalbe OIOjHE JPOre, NCHXOTPOIHHUX
CYICTaHIH, OMJbaKa 13 KOjUX ce MOTY JOOUTH OIOjHa Ipora
H IIPEKypcopa;

4. Hajg30p Hajm y3rojeM OWibaka M3 KOjUX Ce MOXKe JOOUTH
ONOjHA Jipora Te€ HaJ INPOMU3BOAIOM, IPOMETOM U
TIOCjeflOBAtbeM OIOjHE JPOTe, TICHXOTPOINHUX CYICTAHIE,
Oubaka M3 KoOje ce MOXe JOOWTH OIOjHA JApora M
MpeKypcopa;

5. OKBHpHE Mjepe 3a cy30ujame 310ynoTpede ONOjHUX Apora.

Ynawu 3.
(3naueme n3paza)

Iojenuan m3pasy, y cMECIy OBOT 3aKOHAa, MMajy cibeaehe
3HaueHe:

1. Omojma papora je cBaka CyNCTaHIA TNPHPOAHOT WIH
BjeIITaYKOr OpHjeKiIa Koja je yBpLITeHa y JICTY OIOjHUX
gpora y ckmagy ca MebyHapopgHHM KOHBEHIHjaMa o
KOHTPONM OIOJHHX Jpora WIX HAa OCHOBY OJIyKe
HajeskHor opraHa y bocan n Xepuerosunu. M3pa3s onojHa
ipora, Kako Ce KOPHCTH Y OBOM 3aKOHy, YKIbydyje U
IICHXOTPOIIHE CYICTaHIE KOje Cy YBPIITEHE Y JICTY
ICUXOTPOIIHUX CYICTAHIM, aKO IICUXOTPOIHE CYICTaHIEe
HHCY IOCEOHO IOMEHYTE.

2. TlcnxoTpomHa cyncTaHna je CBAaKa CYINCTaHI[A IPUPOJHOT
WM BjelITAYKOT TOpHjeKia, Koja je YBpIITEHA Y JIHCTY
TNICHXOTPOIIHUX CYNCTAHIM Yy CKJIagy ca MehyHapogHuM
KOHBEHIjaMa O KOHTPOJIH OINOJHHX APOTa MM Ha OCHOBY
OJlIyKe HajiJIexXHOT opraHa y bochu u Xepierosusu.

3. Bubka u3 Koje ce Moxke 10GHTH onojHa apora (ckpaheHo:
OmIbKa) jecte cBaKa OMbKa U3 Koje ce MOKe JOOUTH OIojHA
Jipora, a Koja je yBpIITEHa Y JINCTY THX OMsbaka y CKIajy ca
MebyHapoJHIM KOHBEHIjaMa O KOHTPOJIM ONOjHHX pora
WIH Ha OCHOBY OJUIyKEe HAJICKHOr opraHa y BocHu u
XepleropiHy, Kao U MO TakBe OMIbKE KOjH ce MOXe
YIOTpHjeOuTH 32 T00Ujarhe OIOjHE APOTE.

4. Ilpekypcop je cBaka IpUpOAHA WX BjelITayka CyNcTaHIA
Koja ce MOKe YIOTpHjeOUuTH y IPOM3BOAILT OTOjHE IPOTe 1
KOja je yBpIITEHA Y JHCTy TNpeKypcopa Y CKmagy ca
MebhyHapoHIM KOHBEHIHjaMa O KOHTPOJH OIOJHUX IpOra
WM Ha OCHOBY OJUIyKE HAJJIEXXHOT opraHa y bocHu n
XepueroBiHu.

5. CyncraHue cy onojHe Jpore, ICHXOTPOIHE CYNCTaHIE U
IPEKYpcoprH  YBPIITEHH y JHCTYy OINOJHAX J[pOra,
TMICUXOTPOIIHUX CYICTAHIM M MpeKypcopa y CKIagy ca
MebhyHapoHIM KOHBEHIHjaMa O KOHTPOJH OIOJHHX IpOra
WM Ha OCHOBY OJUIyKE HAJIEXHOT opraHa y bocHu n
XepueroBiHu.

6. Ilpemapar je oTonuHa WM cMjeca, Y YBPCTOM MM TEYHOM
CTamy WK Y OMI0 KojeM (hH3MYKOM OOJHKY, KOja CapsKu
OIIOjHY JIPOTY, ICUXOTPOIIHY CYNCTAHIY WX OMIbKY U3 KOje
ce MoKe JI00MTH OIOjHa Ipora.

7. Cpencrso 3a mpoW3BOAY ONOjHE NpoOre je ClpaBa WM
IPYTH OPEIMET KOjH je HAMHUjCHhEH WM YIOTpHjeOIbeH 3a
no0ujare ONOjHE APOTe WK IICUXOTPOIHE CYICTaHIE.



